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Iim afuest llibre es conten les
estrunyes aventures de sis nois
que tenien el mateix nom, pero
diferents defectes, Cadascun
d’ells, en &l seu pru]}i vicl o des-
viacid, era i'::l.t'.mplt'. exirem 1
lamentable: potser a causa daixo
els arriba amb inusitada rapidesa
la dura lhgd que els havia d'adre-
car la vida,

Tot 1 que s'encaminen cap a
una consequencia moralitzant,
H{Il'[l.'ﬁtl".!' MAarracions no EIEI’;“E‘“
muai de sentenciosa aridesa: son
mogudes 1 humanes 1 les enri-
l:lf.lti]’. un delicids humorisme.
L'autor, il'lustre poeta, critic i
humanista, realitza en els seus
«51s Joanss un admirable exercicr
de simplicitat 1 va saber trobar
el to que commou els infants, els
colors vivids que parlen a llur
imaginacio 1 la inesperada fanta-
sl fque els diverteix.

Digne de figurar entre les obres
clissiques de la literatura infonul,
nquest llibre també serd llegit
amb gaudi per la gent gran que
senti |'atractiu del mén de la in-
[antesa.
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PARAULES A LA GENT GRAN

Els pares, mestres 1 altres benefactors que donin aquestes
histories a llegir als infants, tenen des d'ara 'autoritzacio de
['autor per a dir-los que no son veres. Amb tot, que vagin amb
una mica de compte abans d’afirmar-los que no contenen gens
de veritat. M'explicaré. Si la justicia divina 1 I'opinié humana
procedissin d'una manera tan simple, tan automatica, tan albi-
radora; st I'home, pel castig, fos talment capag de girar-se com
una mitja, hi hauria en aquest mén tanta de felicitat que ni tan
sols pensariem a contar histories. Pero tampoc no és segur que
el mén es tungués amb aquesta relatva fermesa de hns avan,
st entre la migjania dels homes no hagués existit almenys una
esma que la desviacio 1 el vici arrosseguen conseqiiencies ade-
quades. Aquesta esma ¢s visible en tots els folklores. També cls
poetes comics s hi han recolzat, s'hi han repapat, se n'han val-
gut ﬂﬂcandammtp:r a donar lligons al public després que I'han
obligat a rure presentant-li les seves propies ganyotes en un mi-
rall, 1 encara gracies que no sigui un mirall deformane. Ara, s
les funestes conseqiiencies no vénen tot d'una, Déu espera, per-
qué essent etern és pacient ; 1 els homes esperen, perque es refien
de Déu o perqueé aixi s'animen. Qui no pot esperar és un autor
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d'histories. Encara que en la realitar exterior de cada dia les
coses no vagin ben be aixi, ell en la realitat de les seves histories
ha de presentar un quadre complet de causes i efectes; reser-
vant-se ['objeccio, que la realitat palpable no és I'imca exis-
tent, que en el gran drama de la justicia no tot passa a la vis-
ta de |'espectador, 1 que per fer veure allo que no es pot veure
s'han inventat els simbols. Pero, ai que anitiem lluny! Quan
I"autor d'aquestes histories vol llum o conhort sobre la distribucio
de béns 1 de mals en aquest mén relativament a la dretura i a la
njusticia, agafa la Biblia. Que faci igualment el lector; perd
que no s'acosti a aquestes histories cellaarrufae per preocupa-
cions transcendentals sobre el sistema de la Providéncia, Altra-
ment, el primer infant que hi vagi amb un candid gust per les
histories en si, 1 s’hi diverteixi, el fari quedar malament. Li
estara bé, 1 adhuc mereixera que no se n'adoni.

Vet aqui, doncs, en quin pla voldria I"autor haver situat
les seves histories : estampes comiques plenes de totes les virtuts
1 intencions populars que en ell sén compatibles amb la seva
més aviat extensa lectura. Si hom el pogués lloar d'haver fet en
narracio alguna cosa comparable a les estampes de dibuixanes
tan de raga nostra com Nogues, Obiols o Ricart, ja estaria con-
tent. Diguin el que diguin de les seves histories, pero, ja té mole
d'avengat amb el placr que ha sentit escrivint-les. A intervals de
temps prou llargs, entre 1918 1 1927, 1 en estadis molt diversos
de la seva evolucié quant al gust i a l'esul, ha retrobat sense
esforg el punt dol¢ d'humor per a reprendre-les. Fora imperdo-
nable si no consignava aqui, per a tots els dies o segles de durada
que el desti dels llibres reservi a aquestes histories, el sen agrai-
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ment a |'editor Antont Muntanyola, que al principi les hi en-
carrega 1 que adhuc, de la majoria, i suggeri els arguments. Li
deu d'haver fet, per elles; uns utilissims exercicis de simplicitat;
d’haver assaborit, en llur redaccié, una fresca menta després de
jornades de tasques certament mes transcendents, pero més eixu-
tes. Pero, aixo ja és vida privada.

C. R.
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JOAN FERESTEC







NA vegada era un noi que es deia Joan. Ja s¢ que és com
st us digués Josep o Anton, que a cada casa en trobareu
dos o tres. Pero, veureu quin cognom més estrany: es

deia Joan Feréstec. Fins ni sembla de persona. Tant és axi,
que EStC segur ciu: ni el seu pare ni el seu avi no se'n deien;
pero, com que ¢l nostre Joan tampoc no semblava sempre una
persona, Feréstec li devien comengar a dir de moti, 1 Feréstec
es diran els seus flls, 1 Feréstec els seus néts. 1 vet aqui tota la
familia tarada amb un mal nom per culpa seva. Ja veieu st convé

¢sser bon minyo. Pero espereu-vos...

Aquest nostre Joan, aixi que s'enfurismava una mica, ja feia
servir les dents o els punys o les urpes. Ao per a ell valia més
que les bones paraules, que és I'inica arma rﬂ les persones de-
cents. | com que en aquest mén passa tot sovint que el vel no
fa les coses a pler nostre, i en Joan era molt gelds j:!s Seus gus-
tos, ja us dic jo que viure prop d’ell era un contnu perill.

La mare, rot era fer sospirs 1 exclamar:

— Aquesta cniatura ha nascut per a la nostra condemnacio!

El pare es plegava els bragos a l'esquena t proferia greument :

— No s¢ pas on anira a parar aquest not...

[ s'allunyava amb un aire de misteri. | el cas es que
volta que en Joan entengués que el lloc on aniria a parar,
a conseqiiencia d'al de 1 st no sel cotregia, era
a presidi. Pero el m:ﬁun' - C';Pdar. rf;:] ho entenia. [ si l"l.ﬂﬁ;ﬁuéﬁ
entes, tampoc no s ho hauria cregue. Els seus germanets s'hi tor-
naven com podien, 1 despres el comparaven senzillament amb
un gat o un gos o un fuc o una cabra o un bou, segons els casos.
I jo em penso (1 aixd no passa d'ésser un pensament meu) que hi
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tocaven bastant; perqué aneu a saber aquella feréstega criatura,
st a més de I‘ﬁnimaﬂnumana en tenia ?:livcrrsﬂs aleres: de bou,
de cabra, de ruc, de gar o de gos. Pero aixo és com els sembrats,
que cal arrencar les males herbes i deixar les bones espigues; 1
com que en Joan no tenia cura d'arrencar-se les animes de bestia
i deixar-se la de persona, Nostre Senyor ja s'encarrega de do-
nar-li pressa.

Doncs, vet aqui que un dia el nostre Joan degué llevar-se
amb |'anima gativola exclusivament, perqué se sentia tot roda-
teulades, irritadis i esgarrapador.

La germaneta feia punta al coixi, asseguda a la fresca del
terrat, de cara a la marina. La innocent cnatura acompanyava el
renon dels boixets amb una cango. Axo de cangd val a dir que
és dir molt, perque en realitat era un seguit de notes esquttda;]s,
escanyades, desafinades, per a fer fugir esverat el gat més hilhar-
monic de la creacid, si é que a la creacié hi E:viz gats fil-
harmonics.

El nostre Joan, que es passejava pel terrat amb aquella anima
de gat que hem dit, la commina que callés. Pero ella, sentint-se
amﬁ1 tot ¢l dret d'estar contenta, senzillament puja la veu unes
quantes notes mes amunt.

Aleshores el minyo, fora de seny, arrapa feréstegament ia
trena de la germana 1 li clava les ungles a la cara,

Jo no sé si ell sabia que Déu té un basté que no es veu i fa
el seu fet. El cas és que tor seguit s'esdevingué una cosa terrible,
i dificil de contar en poques paraules. ﬁPr.nsn:r. pero, que me'n
sortirc.) En Joan senti com si de sobte li arrenquessin la pell §
li'n posessin una de nova; n:nr.cirn de la boca h brollaren uns

els llargs 1 eguts; per tot el seu cos iImenti una estar-
Pcumfm cﬁcneﬁx ]E;t 3523] en els immm (relativament)
que duraren els xiscles de la pobra germaneta.

Quan aquesta es giri per protestar en paraules, en el lloc d'en
Joan trobd un enorme gat barrat de roig, que se la mirava amb
uns ullassos plens de mal geni, amb ['esquena feta un ponc del
diable, 1 butava 1 miolava,
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Tot just ella va tenir un poc d'esma, bufa tambe, encara
que amb un bufec de persona. El gat fugi rabent com un mal

esperit.

Que ¢s trista la vida d'un gat! No tenir altre menjar que el
que un mateix es caga després d'hores 1 hores de quiet aguair,
1 tot per un ratoli escardalenc o una sargantana escanyolida; o
el que un mateix es furta a la cuina a risc del cop d'escombra o
de I'amorrada als fogons roents o de la dutxa d aigua gelada. No
tenir meés patria que les teulades, amb aquells compatricis sal-
vatgins, busca-raons, llestos d'urpes. No tenir per a rentar-se
m¢és tovallola que la llengua, i encara tot ¢l dia gratant, tot el dia
llepant, tot el dia fent cacera sobre el propi cos. | amb tanta de

feina, sempre aquell avorriment de no tenir res a fer... Que és
tista la vida d'un gat, ben mirac!

Al cap de vint-i-quatre hores justes, el nostre Joan expert-
menta aquelles extraordinaries sensacions més amunt descrites,
pero a l'inrevés : vet aqui que tornava a ésser el minyd d'abans.

Entri tot moix a casa seva; pero mngu no li va dir res de
la terrible aventura. | era que el pare axi %m havia manat, espe-
rant que per el sol el casug ja fama 'efecte.

Que el pare sabés callar, per axo era el pare; pero per a la
germana, que encara duia la cara senyalada, 1 per al germanet,
que no se sentia la seva massa segura, era tanmateix dificil de
recenir-se la llengua.

En Joan, mﬂﬁl-::ﬂl cap fet un niu de cavil - lacions, rodava com
una anima en pena per les cambres, pel terrat, pel jardi. Ja veia
ell que allo d'esgarrapar no estava bé i Nostre Senyor no ho
volia; pero la pussacE transformaciéd més aviat 'irritava, 1 ki
semblava que tothom se n'havia de nure; 1 ara aquell silenci
com si no li hagués passat res, el tenia tot contrariat. En riﬂnln
només esperava un mot per a esclatar. Pero el mot no el dea
mngi; 1 els germanets, quan ell s'acostava, s'apartaven per
Cvitar compromisos.
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Al capdavall, els troba al jardi que preparaven un joc. A
en Joan li va entrar de sobte una gran ju . Feia més d'un
dia que no havia jugat. Perqué, mentre havia estat gat, prou
feina havia tingut a fer-se, una mica que fos, a la nova vida; 1
sobretot, d'un gat de 'edat d'en Joan ja se’'n pot dir un gat
vell; 1 els gats vells s6n molt formals i no juguen.

_ El feréstec minyd, no veient altre remei que presentar-se hu-
mil, s'and acostant passa a passa, amb les mans a les butxaques
per inspirar una certa confianga. [ aturant-se a una distincia que
encara no podia fer por del tot, mormela:

— Em deixeu... jugar?

I es gratava el cap, com una reminiscéncia del dia abans, pero
avui val a dir que amb mesura, 1 no per cap necessitat de debo.
La germaneta se'l mira: semblava tot submis; i com que alli
on juguen dos, més gresca fan tres, sense rumiar-s’ho gaire mes
accedi :

— Juga...

En Joan avanga una passa més. La germaneta, reculant
un xic, afegi:

— Pero tingues compte de no treure les ungles...

Sentir aixo en Joan 1 pegar un bot, tot va ésser u. Jo no s¢
quin diable o quin esperit de gos se li abriva a dins; el cas és
que s'abraona damunt la neta, 1 li enfonsd al brag tots
vuit incisius i els quatre ullals, deixant-los-hi marcars com qu
Mmossega una poma. _

Pero aquella vareta magica de la Providencia, que ninga no
la lluca i va fent el seu fet, degué tornar a colpir en Joan. Perque
el ferotge mossegaire senti un erasbals dolorosissim en rot el seu
cos. Imagineu quin mal deu fer que, a un home, de repent I
facin un cos nou. Les dents li creixeren 1 se i atuaren, el nas se
li aixafa, les galtes se li feren totes penjants, se li arruga tot el
front, les cames se li guerxaren: volgué enraonar, i només ki
sorti un lladruc.

La germaneta havia perdut el mén de vista; quan hi tomna
a veure, en comptes d'en Joan es troba davant d'ella el buldog
més lleig d’aquest mén; 1 mireu si cal que sigui lleig un bul-
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dog, pet a ésser-ho més que cap altre. Germana | germanet |
i 5 " . 0 . " ® 5 i

nina 1 cercol 1 pilota fugiren estereits. L'horrible bestia restava

alli encadenada, fent tremolar tot el jardi amb la seva ira im-

FDECIIL
En tot aquell dia no es veié en Joan enlloc de la casa.

Que és trista la vida d'un buldog! No diré ésser tan lleg,
perque es pot ésser molt lleig tot 1 no essent buldog. Pero te-
nir tantes dents, tanta forga 1 tant de mal geni, 1 no poder be-
llugar una pota que l'amo no
ho vulgui; 1 sempre haver de fer
ﬂf_]l.“!".:]. cara I:lﬂ pl'u.l'llﬂ :lgn‘_‘:s., Pf_'f‘ »ﬂ
que, s1 no, la gent et pren per un
gos d’aigiies 1 et falta al respecte
1 I'amo no esta content. 1 no po-
der aclucar tranquil ['ull en tora
la nit: que ara passa el vigilant,
que ara passa un que ve c!tl tea-
tre, que ara passa un gripau o
fFE‘ESE}ﬂ_. una fulla; 1 tu borda, per-
que, si no, es pensaran que no hi
ets. | quan surts a passeig, haver-
te d'aturar a cada arbre, a cada
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pal, a cada angle d'escala, a cada cantonada, a cada quiosc, a

cada guarda-rodes, a les cames de cada municipal, 1 tu aixeca una
de les dues potes del darrera, que en tinguis ganes o no... | allo
de no poder saber si aquell altre gos que passa és un amic o no,
st no ['olores sota la cua. I tenir un nas tan A, que arreple

totes les sentors mengivoles del barri, 1 haver-te d'estar mmﬂ
taula, s1 és que t'hi volen, per copsar al vol un parell d'ossos
escurats. | amb tanta de feina, sempre aquell avorriment de no
tenir res a fer... Que & trista la vir:f; d'un buldog, ben mirat!

Al cap de vint-i-quatre hores justes, el nostre Joan buldog
ﬂpcﬁmeqtﬁ aquelles extraordinaries sensacions més amunt des-
crites, pero a l'inrevés; vull dir que senti com si li fessin un cos
vell, 1 es troba altra vegada Joan persona.

Entra tot moix a casa seva; pero ningu no li va dir res de la
terrible aventura. Era que ¢l pare ho havia manat aixi, dient:
«S1 ara no es corregeix, ni mat.y I esperava que aquells dos cis-

tigs seguits per ells sols ja farien I'efecte.

En Joan rumiava, rumiava. Els seus pensaments, segons
com es mirt, serien molt llargs de contar; segons com es muri,
sera cosa de quatre mots. Bastara de dir que la feréstega cra-
tura, persuadit que els seus cops de gent desplaien no solament
a la familia, sino a Algii que es més amunt 1 ¢ mes poder, es-
tava decidit a no esgarrapar ni mossegar, sind en cas que li hi
anés la vida. I encara... Perque, a una persona, potser li val
més morir-se que no pas tornar-se gat de teulada o buldog.

Vingué I'hora de tornar al col-legi. El minyé, tot ronsejant
de vergonya, hi fou acompanyat per l'imfenetmhlc genitor; el
11:&1 nd al mesere explicacions d'aquella fesea d'uns quancs

es.

— Jo opino — acabi el bon senyor — que fora més conve-
nient de no parlar-li'n... _ .

Pero, qui atura un mestre, quan se li presenta ocasio per
a una historia tan viva, tan extraordindria i tan exemplar!
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La historia fou, &nm:s contada. El mestre es calla el nom
del protagonista; pero prou que a en Joan se li veien les ore-
lles vermelles, 1 els Havls tremuls 1 mormoladors, 1 els ulls amb
una inquietud que s an:ava abnvant‘

Pero la catastrofe vingué a I'hora de plegar. ﬁqutlls cas-
tells de paciencia i de bons proposits s'havien esvait com unes
boires minses. El bordegassos de 'escola, que tots un dia o al-
tre havien estat victimes de la ferotgia d' :n Joan, ara el mira-
ven sortir, quin amb una rialleta, quin amb un xtu-xiu a l'orella
del company, quin amb un miol, quin fins amb una imitacié de
lladruc.

En Joan, poc sincerament p!:l‘!':di[ encara, no sabia sofrir
aquella riota com una segona expiacio de les seves culpes. Perd
la serventa el n:tmna t se l'endua fortament agafat pEl pumny.
Ell vinga cibar, vinga girar-se; prova si la seva escopina arribava
a la cara dels mofetes: només aconsegui que la burla es mani-
festés cada vegada amb més renou. Per fi, es deaidi a acabar-ho
a patacadts Pega una estrebada violenta; 1, deseixit de 'estrera
de la minyona, anava a escometre la mainada enemiga, que ja
I'esperava en ordre de batalla... La serventa, veient venir el
baubull, prova de reccnr—ln pero en Joan, fora de seny, la
rebaté dum guitza (no és bonic de dir-ho, pero guitza se'n
diu) 1 dcspﬂ:s una altra 1 per h una altra hns a tres.

Ja és ben segur que primer es cansara el pecador de ler mali-
feres, que Nostre glcn}rur de fer justicia. A la primera guntza,
¢l nostre Joan senti una vielentissima inflor a E:s orelles, com
st les hi bufessin, Si a la segona hagués tingut consciéncia (bé, i
haf:cgsulc:lsngut Eﬂﬂsﬂtﬂl:la ja no hauna ventar guitzes), doncs.
51 tingut consciencia, hauria reparat que ja no tenia
mans 1 peus de persona, siné de ruc. A la tercera, ja no era
una criatura humana, siné un ruc amb bast i tot.

| mireu si estava enfurismat. Bé que no s'adonés que la seva
veu havia esdevingut un bram: al cap i a la f, una accié tane
de bestia com una guitza no sol anar acompanyada amb parau-
les de persona. Pero, no comprendre per qué era que s'anava

2
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formant aquell grup al seu voltant! Quin espectacle, un ruc
que ha perdut 'entemment 1 amenaga els estels amb els seus
unglots terribles 1 induls!

Tothom del carrer era alli; era una pinya, un raim, una ma-
grana de curiosos : cotxers amb les xurriaques, carreters amb la
tralla, municipals amb ¢l sabre, urbans amb ¢l basté, venedors
de diarts amb la paperassa, emblanquinadors amb la canya, bea-
tes amb el rosari, capellans amb el breviar, macips amb «l
carretd, camalics amb la corda, dones de plaga amb la ferum.
estudiants sense el llibre, aprenents amb el paquet, dependents
amb la miga cana, botiguers amb la xerrameca, modistetes amb
la capsa, minyones amb el cistell, soldats amb |'enamorament,
policies amb l'autoritat... Quina ira per al nostre Joan ruc,
tanta de gent mirant-lo!

Amb prou feines si tres carreters de la Riba, amb tres vares
de freixe que feien tremolar I'aire, pogueren desfermar la bes-
ua folla 1 durla a les quadres d'aquella prudent persona de
senyor Ferestec pare.

Que és wmista la vida d'un ruc! Aquella parsimonia, aque-
lla monotonia-dels pinsos en un menjador tan fosc, tan clos,
jm: per a tot serveix, fins per a les funcions que menys pre-

1sposen a la gana. | ot el sanc dia dret, hins per a dormur. [ una
corpora tan extensa, 1 no tenir ungles per a gratar. | haver de
carregar el proisme, amb els seus pecats 1 els seus parents, da-
munt d'una esquena que es té sobre quatre potes tan primes,
I passar just per alli on et manen; 1 que no t'ho manen amb
paraules, perqué et tenen per ruc i es pensen que no les en-
tendrics, sino a vergassades. | quan el genct descavalea,
espera’l hores 1 hores, que =ll poc pensa en tu tant s1 plou
com si fa sol. T sempre allo de veure't 'ombra d'aquelles ore-
lles tan llargues, tan peludes, tan mobils, wan desacreditades.
| sempre pensant, sempre rumiant amb el cap a terra... | amb
tanta de feina, sempre aquell avorriment de no tenir res a fer.,
Que és tnsta la vida d'un ruc, ben mirac!
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El nostre Joan ruc, quan al cap de dotze hores ja gawebé
havia passat aquella ira malastruga, pensi: «Per dotze hores
mds, dprﬂndrtm paciencia, 1 una altra vegada ja anwem amb
més de compte.»

Pero passaren les dotze hores, 1 en Joan continuava essent
ruc. | els seus germans val a dir que se n'aprofitaven. Per a
la mainada no hi ha alegria com un ruc. Qui va a pen, temine
un ruc per a cavalcar! A la primena, en Joan s'hi apuntala-
va, bufava, brandava la cua, no volia arrencar de cap manera.
La vara de freixe hi posa remei.

El Pﬂl]ﬂ! parc 1 I.ﬂ. t["iEt:l mare dﬂiﬁﬁ‘u’ﬂn 'E'l'.'l.'. l. Prﬂgﬂ\’tﬂ F"'.:l'—
qui.- Nostre S:n}rnr s'ﬂpin{lﬂ?s d'ﬂ.qu&:ll fll.

S.ESCU‘IEI I.'l scgon Ell.i].. E! tereer, 1131 qu;lrl:, | {'I cinqu&. El'l
Joan ja comengava a desesperancar de rtornar a ésser mai més
persona. | com que cada dia s'entossudia més, les vergassades
plovien amb més delic i la cirrega es multiplicava. Ja no i
fera il-lusié ni un bast nou que It havien comprat. Rumiava
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rcw:nﬁcs contra els qui talment abusaven de la seva condicié de
ruc. Una vegada s'ajagué al caire d'una feixa; aquesta inten-
cio d:::an poc snnmlc;ﬁ:ia damunt les seves costelles un tal dilu-
vi de cops, que e ruc ex-persona comenga a repensar-s hi.

[ decorregué la segona setmana. En ]mn'f:ra w‘E: clar que
el bon cami E’ a aconseguir de Déu el perds d'una culpa, no
¢s pas ni de bon tros I'entavenxinament, sind la humilicat.

Jo us asseguro que no trebaricu un ruc més resignac que
en Joan, des ﬂlﬂhﬂl‘ﬂh Si, a més dels dos germanets, la ?{H-
nida serventa s'enfilava damune les seves anques, en Joan aca-
lava les orelles 1 urava com podia.

Fins un dia — oh dia memorable en la vida d'en Joan
Feréstec! — que, passejant per vora l'estany del jardi, el ger-
manet petit va tenir la imprudent idea de fer pessigolles dins
les orelles d'en Joan ruc. Aquest se les espolsa, l'aliqt:'e insisti,
i? beéstia para en sec i el minyo, de la estrebada, caigué dins

aigua.

%:lin esglai, quins xiscles la germaneta, 1 ningii que hi
acudis! I quina lluita dintre el cor d'en Joan ruc! &:l: aqui la
seva revenja que se li presentava sola; pero tambe¢ demxar morir

negat el germanet pett...

#Nﬂsﬁpmﬁﬁ. El sacrifict més gros per a un ruc és
posar la boca dins I'aigua terbola; pero en Joan esura el coll,
submergi el morras fins a mitja cara, 1 pesca el germaner.

Tan bell punt el nino resta assegut a rterra, per anar-se
desespantant, en Joan senti un trasbals 1 una transformacio en
tot el seu cos de ruc, perdo aquesta vegada amb una inefable dol-
cesa. | encara no havia tingut esma de palparse, que la germa-
neta ja feia un cric d'alegna:

— Oh Joan, ja tornes a ésser personal

| s'abracaren tan tendrament, que no us en sabna donar
idea.

I no tinc noticia de cap més cop de gent d'en Joan. Tor fa
creure que fa lligo va ésser eficacissima. Fora d'aquest record,
no li restd dels seus abominables costums cap senyal, si no és
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aquest nom de Feréstec, que devien comengar dient-li de mo-
tiu, 1 Feréstec es diran els seus hlls 1 Feréstec els seus nées. Tora
una familia tarada amb un mal nom per culpa seva. Ja veieu
s1 convé ésser pacient, 1 no respondre a les ofenses del vel més
que amb paraules dolces.
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JOAN BARROER




AAOAR AL VMKOYL




NA vegada era un not que es deia Joan. Dir-se Joan, en
aquest mon, no te res de particular. Per aixo sol no
valdria la pena de fer una historia.

Pero és que ¢l nostre Joan tenia unes mans tan barroeres,
que COsa que tocava, cosa que trencava.

Tampoc no ¢és aixo una circumstincia extraordinaria. Abun-
den els nots que no estimen les coses, 1 per aixo les coses se'ls
fan malbé que ells ni se n’adonen. '

El cas ¢és que Nostre Senyor, que és qui ens deixa totes les
coses perque ens en servim amb profit, un dia volgué fer en la

sona d'en Joan un bon escarment a tots els nois barroers.
mustm Senyor de vegades triga a posar-s'hi; pero quan s'hi
posa, ho fa tot molc complert.

Doncs veureu si val la pena la historia del nostre Joan.

Vet aqui que un dia arribi de Barcelona el padri d'en Joan.
Portava un gros embalum delicadament penjat a la ma.

En Joan obri uns ulls com dues taronges, Venir el padri vo-
lia dir joguines noves per a espatllar.

Abandona el darrer vagé del tren que havia angur corda 1
tot 1 corria sol, el carro d'escombriaire que uns pocs dies abans
va una campaneta per a avisar les veines, el caseell que
estat defensac per la flor de 'exercit 1 que ara surava per
a espant dels peixos vermells del sortidor; 1 corregué cap e

=

Perd ¢l paded aquesta vegada amb prou feines respongue als
seus besos ﬁ'lt:r:ssan. Deixa el prometedor paquet unt
d'una taula. La germancta s’ho mirava sense cap esperanga:
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aquell era el padri d'en Joan i no el d'ella. En canvi, en Joan
feia tot de saltirons i tot era preguntar:
— Qué em portes, padn'nctfu

Pero el padrd, serids, callava. La mare, discretament apar-
tada, massa veia que el padri en duia una de cap. Perd no dea
res: els padrins, en aquestes ocasions, s'han de demar fer.

El padri comenca a desfer els cordills. Maleitsiga! Ara s'hi
havia fEi'l un nus! En Joan corregué a cercar la ganiveta. Perd
el padri, mirant-se’l de cua d'ull, no I'accepta.

En Joan resta una mica moix, 1 d'alle més impacient.
Fins al cap d'vn quart no va estar destet aquell complicadis-
sl nus.

El padr, aleshores, amb rtota calma, plega el cordill 1
dond el rotlle a en Joan. En Joan senzillament el tird a terra.

Pero el padri, assenyalant-I"hi:

-— Dona'l a la mare — digué — . En una casa sempre con-
venen cordills,

En Joan obei tot sorpres.

El padri ani desembolicant el paper: aparegué una capsa de
cartrd; destapi la capsa: aparegué un jag d'encenalls fns. El
cor d'en Joan batia com si hagues corregut mitja hora seguida.
El padri comenca a apartar ﬂnmm “

Dessota hi havia una nina rossa com un cabell d'ingel, amb
els ulls closos com si dormis. El padri I'aixeci, 1 la nina obri uns
ulls immensos 1 blaus.

En Joan no se'n sabia avenir. Pero allarga les mans per
agafar-la. ‘

El Esad:i, ument, |'oferi a la germaneca. 1 digue:

— Té, Maria, una nina per a tu.

I dingint-se a en Joan, f:

-—Ttu, aquesta w:gadz.nlit:u t'he portat res, perque tot ho
fas malbe.

I se n'ana a fer visita amb la mare.

En Joan resta esbalait, provant de fer veure que estava tan-
mateix content, mirant-se la nina; and fins 1 tot per tocar-la.

Pero la Maria digué ;
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— No vull que hi jugus, perque és de porcellana 1 me la
trencaries.

La mare des del fons de la sala erida com un eco:

— Pobre de tu que la toquis!, perque és de porcellana i la
hi trencaries.

El padri somreia, tor sauster de la lligo.

En Joan, decebut, irritat, sorti lentament fora.

En Joan no volia reconeixer la seva culpa. Per aixé no sabia
resignar-se al casng. Ja m us diré si n'estava, encara, de lluny
del perdo. La pensada del padri, doncs, li sembld una amarga
injusticia.

Pero de mica en mica se li ana esvaint aquest sentiment, |
en el seu lloc se |t congriava un vivissim desig. Passar les mans,
només que fos, per aquella cara molsuda de la nina, fer-li obrir
1 tancar els ulls dues o tres vegades, fer-li aixecar un brag en-
latre 1 tirar l'altre enrera, fer-la seure un petit moment 1 des-
prés fer-li caminar tres o quatre passes: en Joan no respirava
per altra cosa.

Només calia gosar. Pero la prohibicid de la mare era cate-
gorica.

I, a més, hi havia el padri; i poden pensar com el bon
senyor vetllava per la integritac del seu present 1 I'ehcacia de la
seva lligo.

Era més de migdia. En Joan s'ana acostant cap a la casa.
Semblava una guineu que sotja un galliner.

Entra d'esquitllentes, Oh fortuna! La nina era dins la
capsa, 1 la capsa damunt d'una calaixera.

Para 'orella per tots cantons. La mare 1 la germana eren a
la cuina amanine el dinar: avui tenien el padr convidat 1 calia
escarrassar-s hi. El padri havia anac a rodar una estona pel tros
de vinya 1 per I'hort, per veure quins consells podria donar tot
dinant.

En Joan sospira satisfer. « Veure la nina 1 després morirn, de-
gué pensar més o menys el tafaner minyo.

‘enfila, abasta la capsa, tragué la nina.



28 SIS JOANS

Li féu executar el somiac repertori. La nina obeia amb una
dolgor que enamorava.

En Joan encara repara que, a la nina, podia fer-se-h girar el
cap a l'un 1 a I'altre canto.

La barroera criatura pensi: «Aquesta nina deu ésser com
els mussols.» I anava girant girant per posar-li la cara a I'esquena.

Un moment el cap de E nina tiba, com volent dir que no
Emﬁa més. Un alere ho hauria deixar correr; pero en Joan

‘u una mica més de forca. Se sentd un clec, una mena de
gemec, 1en Joan es queda amb el cap de la nina als dies.

Ara dirieu que aquell males-mans venta a correr esporuguit
de la seva desobediencia; doncs no: s'hi assegue tor cofer,
com un general damunt les ruines d'un poble conquistat.

Fins que la Maria, amb l'ansia de la seva joguina, entre-
illa per la porta 1 veié la desgricia.

Darrera d'ella la mare venia a cercar tovalles netes a la ca-
laixera.

Si en voleu, aleshores, de plors de la Mana 1 crits de la
mare! :

— Barroer, matusser, males-mans, dimoni, desobedient,
ruina de la familia, destrossador!

| tenien tota la rad. En Joan, llest com un gat, venta a cor-
rer cap a fora. Elles dues anaven a perseguir-lo; pero una olor
d’agatat que venia de la cuina les atura.

Maria resti consolada amb la promesa d’adobar-li la
nina; o, si no, una de nova,

Pero no en dirten res al padri.

Vet aqui que, a I'hora de dinar, en Joan entrd com aquell
que no ha trencat mai cap plat ni cap olla.

S'entaularen tots quatre amb I'esperanga d'un apat suculent.
Aixi ho prometien totes les sentors. Allo de l'agafat no havia
estat tes. Perd tan bon punt en Joan empunya la forquilla per
atacar el seu plat d'arrds amb conill, vegeu quina cosa mes os-
tranya: forquilla i plat se'n volaren tot d'una amunt, amb la
fiiria 1 el brunzit d'un coet.
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N'hi havia per a embarbesclar-s'hi. Fins ni el padd, que
era un home de mon, no sabia que dir-hi; allo no entrava en
el seu programa.

Tothom nicrrﬁlius’:in:il:amrnt el seu plat: no era cosa de

agar els justos pels rs.

i gaficrh tots djﬁanpcrfmangu:m: damunt la taula 1 es deixa-
ren consumir, llevat dels d'en Joan: aixi que ¢l els rocava
amb la punta d'un dit, fugien esverats enlaire, travessaven el
sostre 1 no ¢ls veié mai més mngy.

En Joan, doncs, resta sense dinar, 1 amb una gana que I
bleia el ventrell.

Tot moix en un reco, rumiava, rumiava. Pero no en treia
res en clar,

El padr, que tamb¢ s'ho havia rumiat, ja hi comengava
a veure alguna cosa, 1 passcjantse amunt 1 avall de la sala,
digue al mmnyo:

— Aixo, Jsaps que és? Nostre Senyor que et casnga. Tu no
estimes les coses, les tractes amb barroeria, 1 ara les coses fugen
de tu. Sigues endregat 1 demana a Nostre Senyor que ct per-
doni.

En Joan pensa: «T€ rag...» I es disposa a ésser endregat.
Comengaria per les joguines; mes ben dit, per les deixalles de
les seves jugm'nﬂs. =

Pert aixi que ana per agafar-les, pegaren estrebada 1 fugiren
volant per la Ilmtatrai

En Joan, en comptes d'esser humil, s'hi irrita 1 pensa:
«Dones faré de bon minyd; 1 estudiare...» \

Pero s’ha d'ésser bon minyo de bon cor, i no perque s'esti-
oui enutjat.

Tot just en Joan, d'una revolada, s'aferra a la cartera 1 als
libres, cartera 1 llibres li pegaren un violent cop al nas, 1 fugiren
aire amunt com si els estiressin del cel amb un cordill.

Ara si que en Joan es troba perdut. Esclafi el plor 1 ana
per llancar-se als bragos del seu padri.

Pero, oh meravella! Igual que aquelles bombes amb hgura
de persona que els nois inflen els dies de la festa del barn, el
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padr s'axeca rapid, ertic 1 fent tentines 1 es perdé en el cel.

El bon senyor ana a caure just a la seva casa de Barcelona. |
hauria estat ben content d'haver-se estalviar el bitlet de tor-
nada, si no hagués estat per I'espant, 1 perque hi va perdre la
gorra, que valia més que el bitlet.

En Joan, sota el pes de la ia divina, plora més fort, acom-
panyant les llagrimes amb uns grans crits de:

— Perdé, no ho faré més, mare, Maria, perdd!

La mare 1 la Mara, cs.gnrrif.'idf_s I enten l'il:lﬂi, derxaren els
plats a mig rentar i acudiren a consolar-lo.

F‘Erﬁ; mméﬁ FlerquE: I-ﬂ. P“"[ﬂ. dfis {lit'i- If_‘i Fl’tgﬁ 1 mil::L
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les dues pobres dones foren arrabassades aire amunt, com si un
huraca els bufés per sota les faldilles.

Anaren a caure a cinquanta passes de la casa, en un Hoto
d'oliveres, 1 restaren penjades a les branques. No es van fer cap
mal; perd va costar qui-sap-lo de despenjar-les.

En Joan, desesperat, atuit, no gosant ni tocar-se, corregué
a tancar-se a les golfes,

Quines hores més tristes hi va r, Déu meu!

Allo era una cofurna poblada cL: ratolins, que no s'atrevien
a acostar-se-li, com si1 comprenguessin que tot allo que tocava
aquella barroera criatura havia de prendre mal.

Els mals endrecos, a penes visibles dins la erista llum que
entrava per una petita lluerna, prenien davane la casugada ima-
ginacio d'en Joan formes fantastiques 1 acusadores.

En Joan veia deshlar tots els seus crims.

Quants de castells derrocats, incendiats, inundars; quantes
casetes de Santa Llucia esbotzades com st hagues passat un
terratremol ; quants de cavalls esventrats com els corsers dels
picadors a les curses de braus; quants de carrils amb les rodes
enlaire, fets trossos com s1 haguessin caigut dins una tmba;
quin exereit de soldats invalids, tal sense cap, tal amb una
cama tallada, tal amb un brag fer malbé, sagnants, livids, geme-
gadors; 1 no us diré¢ els llibres amb els tulls esquingats, 1 les
robes tres vegades sargides 1 tres vegades tornades a esquenxar,
i les sabates sense botons ni cordons, perque no acabariem en
tota una hora de fer llista.

A cada nova retrica aparicio d'aquestes, en Joan, penedit,
convuls, es colpia el pit 1 gemegava,

A la b caigué de genolls, suplicant a Déu que ¢l perdonés.

Llavors totes les visions s'esvairen. Per la ﬂucma entra un
raig de llum més viva. Dintre el raig davalla aquella nina que
poques hores abans tan cruelment ell havia escapgar.

La nina portava el seu cap a la mi, com Sant Dionis. Oh
meravella : Emunt la ma de la nina, el cap rompé a parlar:

— Joan — 1 en Joan es cobri la cara —, soc la teva ulama
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victima! La teva darrera malifeta, que ha fet xarbotar la me-
sura de la teva barroeria. Nostre Senyor no et perdonari, que
el meu cap no sigui {ntegrament restituic damunt les meves
espatlles.

Aixo dit, la visio desaparegué.

_ El primer impuls d'en F:an fou de correr a adobar la
nina.
Pero un pensament l'atura en sec: jCom adobaria la nina,
st només de tocar-la ja I fugiria?

[ les llagrimes hi tornaren a regalar cara avall... 1 pregava,

va...
ﬁﬂ era sol a demanar ¢l seu indule a la Providéncia, que
aixi castigava la seva barroena.

La mare 1 la ana, agenollades davant la calaixera, pre-
gaven també a la Verge que somreia dins el globus, encarcarada
en els seus vestits dauracs,

De sobte, la Mana tingué una inspiracio 1 va fer:

— Mare, 1 s1 provavem d'arreglar la nina? Porser amxi
Nostre Senyor es desenutjaria.

Dit 1 fer. La Maria saenifica una de les seves lligacames. |
amb aquella goma, 1 sobretot la bona fe, que somouria mun-
;]nlyﬂ mare 1 filla encaixaren el cap de la nina dins el forat del

El es girava de I'un 1 de I'altre canto com abans,

.a Mana va fer un cnie d'alegnia :

— Mare, me'n vaig a aicﬁnr en Joan: estic segura que
Nostre Senyor |'ha 'PCI'EGHEI:.

La mare vacil* [a un moment:

— L. st et toca 1 et fa volar enlaire 1 no et veig mai
mes?

I a la bona dona li espurnaven els ulls.

Pero la Maria escoltava una veu que enraonava sense pa-
raules dins el seu cor innocent; besi la seva mare 1 puja cap

a les golfes.

En obrir la porta, ja veié en Joan. Allé no era aquell Joan
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alegre 1 amb cara de murri, sino
una ombra d'en Joan, desolada 1
contrita.

Agenollat a terra, el minyo es-
tava tan abissat en el scu prec, que
d’antuvi no repara la Mara.

Les seves llagrimes, a terra,
havien fet tot de bassiols, on s'ana-
ven a abeurar els ratolins.

[ la Maria, com un angelet del
bon anunci, assenyala greument ¢l
cel amb un dit, 1 digue:

— Aixeca't, Joan, que Nostre
Senyor t ha perdonat.

n Joan se li llanga al coll. i
la germana no es mogue de sobre
terra.

El penediment d'en Joan 1 la
fe de la Maria havien entendnt
Nostre Senyor. El qual, de primer, avisa, fa una nuca de mal 1
no deixa senyal; perdo m'escruixeixo de pensar en els castigs

ue haurien anat plovent sobre en Joan, si no s hagués esmenat
jE I.ﬂ. seva hﬂrmri.ﬂ.

Des d'aleshores, les mans d'en Joan Barroer van ésser, amb
totes les coses, mes delicades que mans de brodadora.

Persuadit que totes les coses del man, baldament immobils
1 mudes, tenen també una inima que cal respectar, en Joan
tractava totes les coses amb amorosa delicadesa, 1 les coses sem-
blava com si obeissin les seves mans.

I jo no us diré com s'estimaren des d'aleshores en Joan 1
la Maria 1 la nina; tant, que la gent a primera vista els prenia
per tres germanets,

I la nina durd qui sap els anys.

Jo no sé si ara deu ésser trencada; només us asseguro que
st ho ¢és, no ha estat per culpa d'en Joan.

3
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I encara s¢ de qui I'ha vista 1 I'ha tocada, aquesta nina, a
casa de la matenxa Mara, que era 'avia d'una amiga seva.

Vull dir amb aixo, que la historia d'en Joan males-mans
ja comenga a ¢sser vella; 1 per arxo fa de més bon ereure.
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NA vegada era un Joan més brut que una guilla.
Pero una guilla ho és de naixenga, i perqué si no fos
bruta 1 pudent ja no fora una guifl‘;.

En canvi, en Joan era una persona 1 no ho semblava. Perque
una persona de debo respecta el seu cos, 1 mira de temir-lo sem-
pre net 1 a punt per st Déu, que Phi ha fetr, dona de rant en
tant un cop d'ull a la seva obra.

Pero en Joan no hi pensava; 1 la pell del seu cos era com
st diguéssim |'hostal de totes les bruticies.

Els pares, ¢s clar que no eren uns marquesos, pero ho
semblaven de tan endregats, 1 feien rentar en Joan tres vegades
al dia. Només que la criatura movia cada vegada un baubuli
com st I'escorxessin de viu en viu; 1 els veins tot eren queixes
a |'alcalde de barn.

A més, se n'anava una bruticia 1 en venien tres de noves al
cap de dos minuts. De manera que els pares, desesperats, ho
detxaren correr.

[ en Joan, ara que no vela aigua sino quan plovia, fou felic
una temporada, com la truja sobre el fem.

Vet aqui que un mati truquen a la porta.

La minyona era a lau;a.uila mare es pentinava 1 tenia cls
bracos enlaire torcent I‘: trena sobre el cap, el pare rumiava
un negoct, bo 1 esperant els llonguets per a esmorzar, 1 els ger-
manets dormien.

En Joan, llisquent com un argent viu, cuitd cap a la porta
t obri. Era el forner. En Joan pari les mans. El forner se les mira
de cua d'ull tocant I'ase, 1 diposita la primera barra sobre les
mans esteses. | a sobre, la segona barra. 1 damunt la segona
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barra, els tres llonguets de torna. 1, girant 'esquena, se n'ana
a trucar a un altre pis.

Aleshores en Joan estrenye la bondadosa cirrega conera el
seu pit, nassegura Fequilibnt recalcant-hi la barba, 1 tanci la
porta d una puntada de peu.

Pero en aquell moment se senti un crit de la mare, que ja se
la tenua:

— Desgraciat, tocar el pa amb aquestes mans tan brutes!

I It va venir un basqm:ig ternible.

El pare també acudi; crevi els bragos, branda tres vegades
el cap endavant 1 endarrera, 1 proferi :

— Desgraciat!

En aquell moment giren amb una clau per fora, 1 entra la
minyona. En veure en Joan amb el pa, exclama:

— Mat més no menjaria pa de gust!

I deixa el cistell, i se'n va anar escales avall, sense ni passar
comptes. No 'han vista mai més.

ﬁo 1 sostenint el front de la mare, la qual es retorcia de
basqueig, dejuna com estava, el pare anava fent un sermo a en
Joan Brut:

-— ¢Cem vols que Nostre Senyor no et castigui, si despres
que et fa la gracia de donar-te el pa que cada dia It demanes,
el toques amb unes mans tan brutes?

[ es veu que Nostre Senyor inspirava el pare; perque, efec-
tivament, castiga en Joan Brut.

El sol and avancant pel seu cami cel amune. Era gairebé
migdia i la mare encara feia llir, crumada del seu basqueig.

{Com s'ho fania sense minyona? La bona dama erida en
Joan.
Ell podia ésser brut, pero veure la mare malalta I'entendna.
Es decanta sobre el llit 1 ana per besar-la.

Perd clla, debil com estava, el rebutja dolgament.

— Vés baix 1 digues a la portera si vol pujar a fer ¢l
dinar.

En Joan sorti, rot cofoi de tenir una comanda a fer,
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I ver aqui que sobre la gira del llengol, alli mateix on ell
havia posat la ma, la dama veié, eshalaida, la marca d’una ma,
greixosa, negra com fum d'estampa 1 un si é no és pudent.

Ella espolsi, refrega: la marca no fugia, m saclaria tan
sols.

Al bell punt d'amxecar els ulls, sobre el muntant de la
porta per on en Joan havia sortit, repari una marca exacta-
ment 1gual. | entorn del pom, una alera.

La pobra dama un moment va pensar: «Amb un dia que
no h estic damunt perque es rentt almenys una mica, ja deixa.»

Pero pensant-hi més, de seguida veié que alli hi havia
alguna cosa d'extraordinarn. I se bi negaren ¢'s ulls; perque una
ViEW ll. {]EI.I d].l‘ls EI Cor, qUE ara Nﬂitrﬂ Sﬂﬂ}"ﬂ[' S.hi anava a P(]ﬂﬂ.r.
I aixo sempre esborrona, encara que un sap que Nostre Senyor

sempre s'hi posa a fi de bé.

Doncs, vet aqui que aquell mati al primer pis tenien bateig.
I com que eren E|s qui donaven mes a la portera, avui es-
ven tenir una escala com un murall.

Pero aixi que el padr travessa el llindar, ja me'n veu una
ma negra, sinistra, marcada damunt ['estuc blane de la paret de
'escala. 1 escales avall, Ans on abastaven els ulls, d'aleres i
d'altres mans.

El bon senyor, que havia I!ug'u: mo'ts diaris, tor seguit
va veure clar: alli la banda de La Ma Negra preparava algun
crim. I enida la purt{:r:z.

Entretant havien sortit la padrina, el pare, la llevadora, cls
oncles 1 nes 1 cosinets convidats.

En voleu de deson! A la padrina, de l'espant, i caigué
d'entre els dits el cni de bateig 1 se It va fer mul bocins viro-
lats. Tot eren opinions 1 murmuris 1 xiscles 1 [lagrimes. Jo no
s¢ com el nadé no hi va percenir.

Amb ['aldarull s’anaren obrint les altres portes. I entre tots
els veins decidiren d'anar a avisar la justicia.

Només en un pis se sabia la bona veritat: a casa d'en
Joan Brur,
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Pero la mare, esverada fins al moll dels ossos amb el ne
nuvol de castig que llampurnava damunt la testa del seu hill,
no es gosava moure del llic.

Els germanets la voltaven, tots tendres 1 silenciosos.

I en Joan, agemolit en un recé com un gat culpable, sentia
dins el seu cor una veu rosegadora que tot li ho anava des-
cobrint.

[ qui sap encara qué vindria,

En tornar el pare del desparx, al carrer encara hi havia un
rotlle de gent que esperava el senyor comissart 1 que imaginava
solucions del muister:.

Escales amunt, a cada repld, hi havia dos o tres veins. Per
les finestres del celobert en parlotejaven les minyones. Aquell
dia, a tots els pisos van menjar aga.Lt.

[ les marques tan llampants sobre I'estuc.

Al bon senyor el cor se I va nuar. Massa temps feia que
qualsevol bruticia ¢l feia pensar en el seu fll.

Entra al pis, 1 li apareix tota la tragedia: en Joan en mans
de la justicia divina, la mare al llit, el més calent a 'aigiiera.

Aleshores la pena que de tant de temps portava comprimida
al Eﬂtl' li va brollar per la boca, en un doll pausar, amarg i
terbol.

[ després de fer a en Joan la pintura d'un present 1 d'ur
esdevenidor negres com la seva bruticia, acaba exclamant :

— Fuig d'aquesta casa abans que no ens perdis tots!

Un bon pare com el d'en Joan Brut, coses aixi no les diu
mai perque es facin de debo. Pero en Joan comengava a veure's
tan perdut que se les hi va prendre.

| sorti lentament de la casa.

Els veins el miraren davallar en silenct.

El pare estava tan tnst, que no se nadona hns al cap de
mitja hora.

| comenca a fer passos per retrobar-lo. Pero tor fou niui
per aleshores 1 tant.
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Camina que caminards, si en passa en Joan Brut de carrers!
Ja s'acabaven les cases 1 comengaven els horts. La muntanya
era alli tocant: el sol va fer I'ullet des de la carena 1 s'acotxa a

I’altra banda.

No per aixo s'atura en Joan Brut: la desesperacié |'em-
penyia; un ventjol subtl I'acompanyava com un espenie invi-
sible 1 malenconic.

Artan d’'una llarga paret, comenga a enfilar-se muntanya
amunt; ja no anava tibant 1 test com en sortir de casa: el can-
sament, la fam 1 la consciencia cada vegada més viva de la seva
miseria It anaven alentine el pas.
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Ell, que tot el cami havia tingut tanta cura de no tocar de
mans enlloc, ara se sentia tan feble que li calia recalcar-les de tane
en tant a la paret.

[ és clar, anava deixant tor de marques negres.

La paret feia cap en un bosc. En Joan no podia més, i es
detxa caure sobre la pinassa, plorant calladament,

De sobte, unes manasses h vinclen per darrera els bragos,
una altra manassa li tapa la boca.

Aixeca els ulls amb un surt; a través de les Hagrimes no
veu sino una cara emmascarada 1 peluda, 1 un ganiver que h
amenaga el pit.

Sobre el seu clatell, sentia alhora una mena d'esbufec ca-
lent; 1 una veuarra va dir-li:

— Muxom!

En Joan, només de pensar que aquell home que 'agatava
per darrera pogucs esser tan basardds com el que tenia davan,
perdé el mon de vista.

Una bescollada h torna I'esma.

¢Era nit fosca? No: era que I'havien embenac d'ulls. Ana
per palpar-se: I'havien amarrat de mans 1 de peus al tronc
reinos d'un p|+

Ana per esclafir un sanglot; la vevarra ternble es féu sentir
una altra volta:

-— Muus!

I en Joan Brut vinga tremolar, tant, que el mateix p1 se
n'estremia del cimall a la soca.

Estrebd, es debaté, prova d'esmunyir-se de dins cls nusos:
tot era endebades. | comenga a pregar a Nostre Senyor 12 la
Mare de Déu, prometent que si sortia en be daquell perill sera
mes net que un palet de nerol.

Perd Nostre Emy::-r per aleshores 1 tant es va reservar.

| en Joan Brut and senting, dins el paoros silenci, com al
lluny tocaven les vuit, 1 les nou, 1 les deu, 1 les onze 1 dos quarts

de
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Doncs el cas és que aixo eren dos lladregots que en duien
una de cap.

Per aquells encontorns vivia en un casull una vella avara,
amb un cor eixarreit com un cuito, a qui tothom tenia per d’allo
més pobra, 1 de la qual no es hava ningu.

éi‘l dos belitres, rondant per aqucfl: veinatge, una nit al
punt de les dotze havien vist, per una esclerxa del Anestro, com
la vella treta de sota una rajola una embosta d'unces 1 de biellecs
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1 se’ls posava a comptar. I cada nit al pic de les dotze veien
el mateix. Fins que aquell dia s'havien decidit a robar-la fos
com fos.

Per axo, quan van veure en Joan Brut que anava deixant
sobre la paret aquelles empremrtes de ma culpable, pensaren
que fent-se d'ells aquell minyé tindrien un bon instrument per
a despistar la justicia.

El‘l ésﬂ Ilhﬂrﬂ.. {:I.S "ﬂd[ﬂﬁﬂtﬁ dﬂﬂi!igﬂrﬂn [IE! Pi £n ]ﬂﬂ.n
Brut, 1 se’l van endur cap al lloc de la malifeta, sempre tapat
d'ulls, i estirant-lo d'una corda nuada al seu coll com qui estira
un ase ramal.

Aixi caminaren cosa d'un quart a través de la infinita migja-
nit, g:»oblnda de sorolls misteriosos i de silencis patetics.

1 en va saltar en Joan de marges, si en va fregar d'argela-
gues, st va ensopegar amb macs cantellues!

A I'dltim s'aturaren. En Joan fou empes fins tocant a una
paret grollera, darrera la qual se sentia un dring apagat de mo-
nedes que es compten. Era el casull de la vella avara.

Després I'estacaren pel ramal a un ganxo, com un ruc que
ha d'esperar 'amo.

Senti que els dos homenots forfollaven la porta; de sobte
el dring de 'or cessa, 1 de dins sort una veueta prima, esquer-
dada 1 pregona, pregona com deu ésser la veu de l'avia del dia-
ble, que va fer tota pressosa:

— Quihiha? jQui hi ha? Auxili...!

En aquell moment la porta s'esbotza. A en Jean Bruc el
cor li botava dins el pit com un esquirol esparverat, deixanc-li
a penes distingir les fresses precipitades que ara wrompien de
dins el casinyuor.

Mobles que cauen 1 es desballesten, unces que rodolen, ge-
mecs i raneres 1 bufits 1 Aastomies, cossos que van a tomba-
llons per terra: després, un silenci; 1 tor seguit un cascadeig
d'unces que s emburxaquen.

En acabat, unes passes que s'acosten cap a ell: a cada
pttjadﬂ les unces dins la burxaca feien un dl‘ing,
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Li desfan els nusos dels bragos i li passen ¢l ramal del coll

a l'un puny; una manassa aspra i llefiscosa l'aferra per I'alere
puny; 1 ami, arrossegat per tots dos cantons, sense veure-s hi
pas mes que st ancs per dins una carbonera, 'entren dins el
casull.

El qui I'aferrava pel runy It venta revolada de sobte, i li
féu aplicar vulgues no vulgues la ma estesa damunt d'una pa-
ret, 1 damunt d una taula, 1 damunt d'un cos escanyolit 1 tebid,
estenallat a terra.

Cada vegada en Joan senti com si ["anima se li escorregués
avall avall, 1gval que si el pit se li xuclés com una pilota. |
pensa cada vegada: «Déu meu! Quina marca dec deixar!»

Pero no hi havia resistencia possible.

Despres I'estiraren de bell nou cap a fora 1 s’anaren allunyant
del casull maleit.

Si en torna a saltar en Joan de marges, si en torna a fregat
d'argelagues, si torna a ensopegar amb macs cantelluts!

rﬁ;m en un margenal, ara en una tanca, ara en una soca, la
seva ma dissortosa era aplicada amb els seus cinc dits, com qu
va marcant els fitons d'una carretera.

Per h, cessaren la caminada. Les mans invisibles li entafo-
raren diverses coses a les butxaques 1 a la purera, |'alliberaren
del ramal, 1 el reboteren d'una empenta a terra. La veuarra ter-
rible féu aleshores

— Si et bellugues, et faig un trau al ventre.

Poc calia l'amenaga, si 5 pobre Joan no temia esma per
a moure's ni tan sols per a adonar-se que el deixaven tot sol amb

la nit i amb la seva bruticial

Un gall canta al lluny; el seu clari desacordar fou respost
per aleres espinguets més al lluny, 1 més a la vora, a qui enda-
ria més, esgargamellant-se en una nidicula competencia.

Aquest concert deixondi en Joan del sen estamordiment:
obti els ulls sota la bena, 1 para una orella angoixosa.

Al seu entorn no se sentia cap remor humana; només un
arol picant que feia fressejar uns fullatges al seu damunt.
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Un ocell prmla; un altre comenga a xerrotejar; cinquanta
altres gorges delicades anaren traient sons alegres 1 dolcissims :
"i"ﬂl a [rl.“: I.“J fﬂiﬂ“ "]il!ﬂr q”'l: E]."i HE.

En Joan, sentint-se de cop 1 vu[rapf:s mans lliures, gosa pal-
par-se; després s'arrisca fins a aixecar-se un cantell de E’: bena :
una llum daurada 1 joiosa el saluda.

Era el sol novell. T ell estava sol, dins un barracor esbalan-
drat, vora una via de en. A rravés del sostre esbotzat, es
oronxava una branca d'acicia tota tremoladissa.

Al primer moment li entra com una valenna, s'arrenca la
bena dels ulls 1 s'algh de terra; pero aviat la memoria It fu
esment de les seves penpecies del dia abans, 1 el cor se |
tornd a arrupir, buit de confianga pel que es refena al dia
present.

I sagemoli en un reco. Alguna cosa li fera nosa en uma
butxaca, hi ficd la ma, 1 me'n treu un grapat de monedes
d'argent 1 d'or. Es recolza tor esbalait mirane-se-les. 1 vet aqui
que en aquell just moment apareixen {)cl badat de la rurta dues
cares rases 1 serioses sota dos copaltes negres, 1 les puntes
lluents de dues carrabines; en Joan Brue Exﬂﬂ mig crit: eren
els mossos d'esquadra.

No li van dir un mot; només amb el peu li feren entendre
que s'aixequés i seguis. Un d'ells replega les monedes 1 les
embolicd dins el mocador que havia tapat els ulls d'en Joan.
En Joan repard amb horror que era tacat de sang; entre la
virolada bruticia que cobria la seva roba, es fmdi:n destriar
aixi mateix algunes enllefernades vermelles. 1 exclama ata-
rantat:

— ¢Que he fet jo? jOn me duen? Per I'amor de Déu, ja
ser¢ net, senyors mossos d esquadra. ..

Pero no li respongueren: un mosso d'esquadra que sho
valgui no fa mai conversa amb els criminals.

En Joan fon dut a la preséncia d'un senyor juege lleig, de
barba serrada, 1 que no reia mai siné en E:rmﬁfic:'l.
Va anar fent tot de preguntes caragolades a en Joan; en
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Joan conta el que sabia de les seves aventures; un honie, de nas
al paper, anava escrivint cada cosa que deia.

EP Joan, per vergonya, calla tor alld que es referis a la
seva bruticia 1 al casng divi que damunt seu pesava.

I no cal dir, el senyor jutge no ho veia gens clar, 1 tot

era gratar-se la barba per entre mug del pel. Ara es mirava

en Joan Brut, ara els objectes acusadors que li havien trobat
a sobre 1 que tenta damunt la taula, davant seu: un ganivet,
3“ |J.1I‘t‘:lc de gipo 1 el grapat de diners, tot aixo amb taques
L S5dil
— 1 torno a preguntar al detingut — fcu el senyor jutge —
dcom exphea el denngut la seva prr:scncm a la muntanya, en
aquella hora de la nit que diu que va ésser agalat per dos desco-
neguts?
En Joan acotd ¢l cap, mut; el jutge branda el seu; l'escn-
Venit escrivia,
De sobte, truquen al teléfon de sobre la taula; el senyor
jutge para l'orella, escolta bella estona 1 a I'ilum fa:

— Que me'l duguin.
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Passa un quart de basardds silenci: el jutge meditava, l'es-
crivent fumava, en Joan Brut s'esfereia cada vegada més.
A I'tilltm s obre la porta, ¢n Joan gira cls ulls 1, oh horror!




JOAN BRUT

veu comparéixer el seu propi pare, lligat entre dos policies,
parat de vergonya i de pena.

19
acla-
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Dos cries de sorpresa 1 d'angoixa s'encontraren dins
|'aire :

— Papal

— Fill meu!

El senyor jutge comenca un nou interrogatori. Perd en
preguntar que cren les marques d'unes mans negres troba-
des el dia abans, segons dentncia, a la seva escala, exacra-
ment iguals a les que havien servit de pista per a desco-
brir el recer d'en Joan Brur, el pare acald el front 1 no res-

punfué. _
el senyor jutge va fer:

— Tor evidencia que els dos detinguts pertanyen a una
banda criminal anomenada de la Ma Negra. Solament la de-
lacié dels altres complices podria evitar que tota la responsabi-
licac caigun sobre ells dos. Es a dir — afegi dirigincse a en
Joan Brut —, el presidi i qui sap si ¢l pan’hu?pc:r al papa, 1 per
at...

En Joan no el dexa acabar. Veure sofrir el pare innocent
per culpa seva li amanyoga el cor. Es llanga als peus del jutge
1 exclama :

— Jo ho explicaré tot!

L'escnivent agafa un plec de paper nou. El humilia el
front encara més; el senyor jurge es repapa CE::S-E el setial, 1
en Joan, entre sospirs 1 sanglnu. enrojolaments 1 promeses de
penitencia, ana fent la historia de la seva bruticia 1 del seu

castig.

]gllcstn la dificil confessid, 1 feta la prova de la mi enne-
gnidora, alleugeric el seu cor en veure un raig de simpata da-
munt la cara impassible del senyor jutge, diguc:

— I ara, senyor jutge, jo descobrir¢ els vertables crimi-

nals.

En Joan rumia i compti 1 debaté; espremé la seva me-
moria com un drap de bugada, 1 per h unes gotes de llum h
caigueren damunt el cervell.

Recorda que un dels dos lladregots que 'havien agatac
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feia un caminar desigual 1a cada passa pegava un cop sec 1 sord.
Era, doncs, coix 1 portava una cama de tusta.
Demana tot seguit al senyor jutge un vidre d'augment,

un automobil 1 un escamot de policies: el senyor jurge, cada
vegada més interessat, a tot digué que si. El pare, commogur
t encara vigilat, el veié partir, 1 prega pel seu bon exit 1 el
seu perdo.

n arribar al lloc on I'havien agafac els mossos d'esquadra,
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en Joan Brut davalla, 1 a meus per terra ana escorcollant
entre la pols. No tmga a g‘ac:ubrir les petjades rodones de la
-:amE} de fusta. I ana segunt la prjn:ﬂssu. .

ues ve ¢ la pista, 1 dues vegades la recroba era-
cies a la mvmrp?adl s:up&tsig de s:alvar%:ai pare 1 de mﬂlﬁm
d'aleshores endavant la vida.

El rastre els dugué fins a un casinyor malcarac. Hi havia una
hora de cami a bon pas, perd no hi van fer cap fins a entrada
de fosc.

Hi enxamparen bellament els dos criminals, que encara
estaven comptant les unces ensagnades del robatori.

I tal com la vella havia pagat la seva avaricia, ara els lla-
dres pagaren llur crim i d'altres crims que havien comés en llur

vida torta.

La primera cosa que en Joan Brut va fer en tornant, va
¢sser a un full de paper de barba de la raula del senyor
jurge Fﬁfricar—hi la ma Es;fa* El cor ja I ho havia dit: la E
ja no demxava.

[ el senyor jutge va somnure, per primera vegada a la vida
davant de gent.

Gracies al seu patiment, al seu pencdiment, als precs del
pare 1 al favor que havia fet a la humanitat alliberant-la d’aquells
dos hercus de 'infern, Nostre Senyor havia perdonat en Joan
Bru.

I val a dir que els diaris en parlaren per tor Espanya.

Tant, que el govern va :E::ll:dir de premiar el minyd per
a exemple.

I aixi, una bella tarda, en acte solemne presidic pel senyor
bfsbﬂr, el senyor baclle 1 un &Eit'g‘ﬂt -:lfzi c:hpil::l gt‘:nr:r:ll, quec tots
tres van fer un discurs, es féu remesa cerimoniosa a en Joan
Brut d'una pastilla de sabd fabricada amb les herbes més olo-
roses del propt jardi de la Reina.

El pare d'en Joan la posa, naturalment, dins una vitrina
daurada fera exprés, al bell mig del salo,
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I tan net va ésser dels d'aleshores en Joan, que es podia
mirar la cara dins les seves ungles, com en uns espulls.
I quan feien crema, la hi haurien deixada tastar fins amb

el dit.

Només que ara era massa polit per a fer-ho.
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era molt ric.

El seu pare tema qui sap les terres: a la mun-
tanya, _al pla, de bosc, de conren. Travessar-les de cap a cap
volia dir un seguit de dies de correr a cavall.

Talment, que molts masovers ni el coneixien tan sols;
F;qu& quan era a l'un extrem, ja es canviaven els de
tre

l I NA w:ga:{a era un not, que de més a més de dir-se iu;m

En canvi, totes les besties del redol sentien prou de lluy
en Joan.

El qual temia un vici: que bésua que i queia a les mans,
bestia que havia de turmentar.

Per aixo, quan en Joan s'acostava a una fnca, hi havia
en els corrals un desfici com quan ve un terratrémol.

[ és que aquest instint ha donat a les besties Nostre Se-
nyor. El qual n'ha inventades de tantes menes, 1 es pren la
feina de mantenir-les cada dia i de curar que no s'acabin, per-
que cadascuna faci el seu fer en server dels homes, 1 no per a
joguina d'ells.

Vet aqui que un dia en Joan i el seu pate van sortir a
cagar, Feta un sol de setembre espes 1 groc 1 dolg com una mel.

Les perdius se'n volaven de les garrigues, les llebres bota-
ven dels matassers, els conills s'esmunyien pels barrancs.

Perd a cada wret, un buf de bruixa semblava esbarriar els
perdigons.

— Lloat siga Déu — acaba dient el pare d'en Joan, que
era tot tauja —; Déu no vol que esguerrem aquest bon dia

a les bestioles,
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[ penjant-se I'escopeta al coll, xiula els gossos, que daver-
gonyits Ja no volien fer cap mostra, 1 no pensa mes sino en la

pipa que no li orava, 1 en les olives que It llevana tor aquell
pujolar.

En Joan seguwa tot moix. Camunar per caminar |'avorna. |
fins al Mas Novell, on havien de fer nit, eren un ramar d'hores
de pujar 1 baixar.

Aquell dia perdut li inspirava una firia que 'hauria fer girar
contra tothom.

Els gossos i pegaven llambregades de cua d'ull, pero no
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se It haurien acostac m per un terros de sucre. Massa sabien
que haurien estat rebuts a puntades de peu. | com que aixd, a
qui no fara wontollar la fdelitat, un gos que s'estimi, abans

s hi pensa,
Quan arribaren al Mas Novell, ja hi havia més ombres que

sol. L'aire tot era un xiscle. Les orenetes no trigarien gaires dies
a anar-se'n cap a l'altra banda del mar. Un esbare s'aixecava aire
amunt. Les unes s'entrecrenaven amb les altres, fent mil ziga-
zagues ingquietes. Quan Ja eren només un polsim agitar dale de
tot del cel, tornaven a precipitar-se avall. A llur encontre, noves
companyes es IlanEuen dels rafecs 1 de les xemeneies dels mas,
ue era gran 1 poblat com un llogarret. Talment parlaven, aque-
lles bestioles entenents. Passaven 1 tornaven a passar arran de les
finestres 1 per davant les portes, 1 xisclaven més fort com volent
dir cosa.
othom, entre feina 1 feina, els responia amb una ullada
amorosa. Fins hauria’s dit que els bacons, a través de la barrera
de llur cofurna, amxecaven envers elles un morro entendrit.

El pare es queda enraonant amb el masover, que era nou,
I naturalment tenia més reclamacions a fer a 'ameo.

En Joan rodava com un gos desvagat. Esvera les oques,
agn{:‘l Pcl clﬂt{:!l un g:tt que s cstava ot I:r:anquil rentant-sc [:1
cara, 1 ¢l ora dins un galliner; llavors s'assegue al p-cdrls de
I'era, 1 amb el cand de l'escopeta ana inquietant un niu de for-
migues.

Un vol d’orenetes passa per alli, tan baix. que garebé toca
a terra. Un moment, volth mnocentment en Joan. Els xis-
cles i burxaren l'orella. Una ala esquiva adhuc ratlla el seu
front. Gird encara per 'altre canté de 'era, puja cel amunt,
torna a davallar.

De sobte, dins el pit d'en Joan tots els mals instints de
turmentador de bésties s'arremoraren amb tota la rabia de la
cacera fallida. )

Es redreci, caut com un gat, 1 assegut mateix engalta rapi-
dament |'escopeta 1 engega tots dos canons,
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Una orencta caigué, com un plom, als seus peus. Dues més
vacil:laren enlaire 1 per bt es deixaren anar damune les loses
de l'era.

Tenien sang a les panxetes clares. Bategaven d'ales, saltiro-
naven sense forces, hauria’s dit que giraven els ullets somorts cap
a en Joan, amb tot de gemecs com a retrets.

En Joan s’ho mira, 1 tot d'una sentd una indefinible tris-
tesa. Hauna pres de bon cor que el temps tornés enrera un ins-
tant per a no fer el que havia fet.

Pero la rosa arrencada no torna al tany, ni el wer a 'esco-
peta, nt la sang a les venes d'on ha brollat.

En sentir-se ['espetec dels trets, el pare d'en Joan va tenir

un gran surt.

| seu primer pensament va ésser que el hll i havia pres
mal amb I'escopeta. 1 corregué en aquella direccio. El masover
el segui; de per tot el mas la gent acudi alarmada. Els gossos,
clapint, s'avangaven a tothom.

L’aldarull féu revenir en Joan.

— No és res, no és res — barboteji —. Jo que he fet
:str-'.l*.rm 1 he bmtmnh-ad t trmtﬂ:‘ s

aca € gu atia [OS505.

Pfr:; cosa csn'anq | Aquests callen de sobte, es muren llar-
gament en Joan amb aquelles nines que semblen humanes, i
se'n tornen amb la cua baxa i el cap jup.

La masovera branda el cap.

— Qui mata una orencta, mata sa mare — digué entre
dents, no gosant cridar massa per no embolicar-se amb els amos.

| també se'n torna.

L'tltim d'arribar fou e! pare, que era un senyor gruixudet.
En veure de qué es tractava, s'indigna contra el seu Fﬁ] Aixeca
els bragos 1 ana per escridassar-lo bo i corrent. Pero encara no
s'ha sabut com, si és que rellisci o que s'entrebanca o s1, com jo
crec, senzillament que Déu, per als seus fins, I'empenyé amb
un dit, el cert és que el bon Efym: va caure tan llarg com era.
L'enllosat de I'era en tremola tor.
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El masover I'and a collir per una banda; en Joan, nuat
d'esglai, groc, tremul, esmaperdut, hi corregué per 1'alera.
ero ami que l'agafaren per sota les axelles, 1 que el bon
senyor prova de donar-se aire, féu un gran crit.
Es veu que caient s’havia desllorigat alguna cosa.

La masovera posi roba neta al seu llit, que era ror Aoreja.
Patint-hi qui-sap-lo, el bon senyor hi fou transportac i estés.
Al volaant del capeal comengaren les opinions.

La masovera estava per unes certes creus i unes certes ora-
cions; el masover, per un cert emplastre que feia miracles;
el mosso, per un home del poble que per a casos d'aquests 1 per
a espatllats de pit era un trumfo.

— L.. 4al pokle no hi ha metge? — insinua el desllo-
rigat.

Els uns es muraren els aleres. El mosso, veient-se una cami-
nada a sobre, pega un cop d'ull per la finestra. Fosquejava. La
lluna no sortiria fins al cap d'una hora. La mit no es prometia
pas massa clara. ﬁt}uﬂils nuvols podien dur pluja 1 tor.

—- Si... perd son dues hores llargues, nostramo — respon-
gué a la fi el masover —. 1 ¢l pegat el podem fer a casa; cregui
que no hi ha cosa millor, havent-hi, com sembla, esquing...

I palpa l'indret desllorigat. El bon senyor llanga un cric
terrible.

— Vull un merge — digué energicament.

Alld rancava de cop. El mosso es grata el cap pensant en
el sen ventrell buit.

Sobtadament, en Joan sorti de I'ombra on s’havia refugiar
de tantes mirades acusadores.

— Hi aniré jo 1 ningti més — afirma, amb un to d’amo de-
cidit —. Enganxeu-me la tartana,

El masover comengi a explicar que s1 el boto d'una roda
estava tot consentit; la dona, que si la carretera estava feta un
barrane, 1 de nits era anar-s'hi a wrencar la nou del coll.

— Esta millor la drecera, 1 s'hi guanyen ben bé tres quarts
— conclogué el mosso.
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— Tireu-me una manta sobre un matxo — camanda en
Joan. I es precipita ell mateix cap a 'escala.
El pare I'acomiada amb uns ulls plens de perdd i d’agrai-

mMent.

Ala jporta de I'estable el masover atura en ]um‘l

Li signa al lluny, sota una faixa de cel més pal-hda, uns
llumets,

— Alla és el poble — digué —. La drecera comenga aqui.
No la deixeu mar. Ni volent, no us podeu esgarriar. Totes les
besties de casa la saben prou d'esma. Hi pedeu anar dormine.
Passat el barranc, ja ve tot carretera de dret.

[ ana afegint detall sobre detall.

Dins I'estable se sentia un pacific cruixir de garrofes.

El masover al¢a el llantié part de dins la porta. Hi havia dos
matxos; mes enga, un asenet, que mirava de cua d'ull.

En Joan, impacient, es fica dins.

Pero a penes havia posar el pen damune la canfa de fems,
quan cls dos matxos comencen a estrebar com uns boigs la
cadena que els fermava i a llangar un bufits 1 uns renills des-
esperats 1 a ventar uns raigs de guitzes que feien pampallugue-
jar el lum.

Semblava que s’hagues calat foc a I'estable.

En Joan, esfercit, reculi. Tot d'una les besties s'apaiva-
g:l.ﬂ!rl.

Dues vegades més prova d'acostar-se i dues vegades més els
rebrota :lqujzlla meravellosa Fina,

El minyé resti perplex fora la porta. El masover tampoc no
se'n sabia avenir.

Entra ell; 'un maoeo es deixi desfermar 1 treure.

Pero només perque en Joan va fer 1'accié d'anar cap a ell,
s’encabrith com pres d'una horror violenta, 1 esura el masover
cap a dins. Calgué fermar-lo de nou.

Amb el secon es rEPcl:f la mateixa escena.

I en tant, "asenet vinga mirar de cua d'ull 1 fer senyals amb

les orelles.
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— Si no preneu el ruc... — va fer el masover, amb una veu
que li tremolava una mica.

En Joan, aclaparat de basarda, no gosa ni respondre.

Pero la bestiola es deixi fer amb una submissio exemplar.

En Joan s'ana enardint de mica en mica. Fins i dona una
patacadeta en una anca: 'asenet brama i reganya les dents, com
s1 hagués tret una rifa.

[ quan es troba assegut damunt d'un sellé tor clavetejat, se
sentd tan valent que digué al masover:

— Ara doneu-me la vara més fina.

| prenent-la, pega vergassada amb tota la ribia.

El ruc emprengué un bell trotet, drecera avall.

§'hi anava tan llis, tan segur; 'airol era tan fresc, la solitud
tan pregona, que en Joan recobra tots els seus esperics.

Ecn:a'n:ia en ell el eurmentabesties. Amb la punta de la vara,
fina com un bn, cercava 'orella del ruc: aquest I'acalava, sim-
plement. Llavors la hi ventava de biax cap a 'indret del mor-
ro: ¢l ruc simplement s'espolsava el cap. Fins s'entregira 1 tot,
1 It buscia les pessigolles de sota la cua: la besua la branda
amb una certa energia, pero no pas mes que s1 es tractes d'una
mosca.

Durant més de mitja hora. aquell troter lleuger no minva,

Ja eren baix al barranc. La nit s'era aclarida; per darrera els
olivars de I'alera banda ja pujava el reflex de la lluna.

De sobte, ¢l ruc dona mitja volta 1 es fica per entre uns ma-
Lasscers.

En Joan ubi la brida, vergasseji, pero la bestia no obet,

Ans el seu trotet es convert en un galop cada vegada més
rapid, fins a esdevenir una carrera desfera. Pujava 1 bamxava fent
mil giragonses inextricables, saltava marges, botava per damunt
dels matolls, tramuntava els clapers: res no el decema,

En Joan, espantat una cosa de no dir, prova de urarse a
terra; perd una rara forga el tenia clavat damunt la sella.

De sobte tres gossos, clapint sordament, aconseguiren el ruc,
| corregueren, un a cada costat 1 el tercer darrera.
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Mig esvanit, en Joan s'abraca al coll de la beéstia.
Entre els arbres agegantats, negres a contralluna, costers
amunt, rostos avall, en Joan semblava el Comte Arnau a cavall

d'un ruc.

Per b, després d'una inacabable hora d'angiinia, ¢l ruc s'atu-
ra davant d'un casinyot. Empenyé la porta amb el cap i es des-
carrega en Joan de damunt, a tall de camilic que s"alleugereix

uena d'un fex que tant se i'n déna.
1§| minyo resta mig tombat a terra, cruixit de tots els

l'es
0SS0S,
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Un enorme gatis se li plantd davant, i fent el pont amb
els pels drees, I cngq?i un bufec. Un ull li relluia al clar de
lluna, que entrava pel sostre esfondrat: de l'altre era borni,
Despres gira el monyo que tenia per cua, 1 s'ana a asseure al
pas de la porta.

La ira retorna en Joan. S'amxeca d'un bot 1 es dirigi con-
tra el ruc, que es passejava amunt 1 avall greument.

Alca la vara 1 la hn descarrega cap al morro, tan fort, que
l'aire va fer un sospir, Perd el ruc, copsantla al vol entre les
dents, la trenca com un caramel de Corpus 1 li escopi els bocins
a la cara.

I, oh meravella!, rompe a Iparlnr:

— A poc a poc, company! Se t'ha acabat de fer de rei de
la creacio. Massa temps t'hem deixat tranquil perque et deci-
dissis a governar-nos amb amor: tu governaves amb la vara
i amb insults 1 turments. Ara ets presoner nostre. D'aqui a
I'alba ja pensarem que fem de tu.

I torna a passejar-se amunt 1 avall de l'estada. En Joan
romangué amb els ulls eshatanats d’estupor.

El seu primer instint va ésser de correr cap a la porta;
el gatis s'estarrufa, i Hangd un bufec, 1 féu senyal de saltar-l;
al coll. Part de fora, un dcfs tres gossos que hi jeia es dreca amb
un ronc profund 1 uns ulls roents com els d'un {lnp.

En rmu retrocedi. De sobte li revingue la visio del seu
pare estes al [he: veié aquella cara convulsa de dolor, I retru-
nyiren dins les orelles els seus gemecs; s'imagina tota la seva
ansia d'hores 1 hores d'espera 1 de penill. Els ulls i espurncja
ren; ajunta les mans 1 suphea:

— Pietat, senyor ruc! Porta’'m a cerear un metge! Et com-
praré un bast de peluix i d'or; et mantindré tot I'any amb coca
de Sant Antoni 1 amb pinyons pelats! Caritat per al meu pare,
Ja que no per a mi!

El ruc arronca les espatlles.

— dPietar, demanar? JQue no tenien pare les ore-
netes que has aEusclla:? I les mil bestes, a no parlar dels
rucs, que has arribat a torturar en la teva vida, Jereus tu que no

5
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tenien qui patis per elles? Pero, prou explicacions! — 1 aqui
el bon ruc dona un solemne cop de pota a terra —. Em fa
fastic de parlar-te ni d'estar-te a la vora. Més m’estimo dormir
al ras,

I sorti d'una revolada.

En Joan s'aboci a les dues finestres del casinyor: tant sota
l.llm Com s0La l..ﬂ.lﬂ"ﬂ. un gﬂ'ﬂ l.ﬂ.ﬂ]ﬂﬂﬂgﬁ ﬂ.[l]b Ln gmﬂ}-’lt.

Desesperat, atuit, impotent, es tira de cara contra terra, san-
glotant, espeternegant, rosegant-se el cor amb el pensament
d'E' I.ﬂ seva ESClﬂVlﬂId i d{:]. Pﬂrﬂ EII.]-E S-ﬂ'f["iﬂ. Hun}-',, EEPﬂ'mnt—lﬂ' b | E]_I
i. EI mﬂt}‘_;f Eﬂdﬂbﬂdtﬂ-. o

Sebtadament, senti un brunzic que ¢l rondava, 1a la i una
picada com amb una agulla saquera.
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Llavors, dos brunzits més 1 dues punyides més.

Es ventd patacada. Aixafa alguna cosa tova i llepissosa, un
mosquit enorme com una mosca, reple de sang. Pero llavors
senti quatre brunzits 1 vuit picades; 1 després més brunzits 1
més punyides, 1 més i més, que ja no es podien comprar.

| seu damunt hi havia una bonior com damunt d'un fe-
mer. ot el cos li coia; els Ablons i travessaven la roba. fins
les beres de cuiro. S'aixech 1 es debaté d'aqui 1 d'alli: el
val immmquits el perseguia com un vesper.

A les fosques pcgﬁ de cap contra la campana d'una llar freda;
un vol silencios se n'esmunvi; una ala tenue h féu aire als ulls.
Contra el cel lluent de la lluna, destnia el voleteig nervios d'una
rata-pinyada.
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— Pietat, senyora rata-pinyada! — imprecd —, Caga'm els
mosquits! Jo et donaré... ]

— ¢Pietar? — interrompé la bestiola —. JEn demanes tu,
que ens rosties el cul per fer-nos renegar? Deixa’'m pair en pau 1
tranquil-litat.

[ es penja a redds d'una viga.

No hi hagué per a en Joan altre remei, doncs, que prote-
gir-se ell mateix amb les mans. Estona 1 estona les féu anar com
unes debanadores. A la A els mosquits, sadolls, es van anar
retirant.

En Joan respira un moment.

Pero tor d'una se senti pit amunt unes petjades lleus: un
mortet fred li toch la barba.

Amb un surt va portar-shi la ma, cansada 1 coent. Una
clueta [.'l'lil'.'lﬁﬂ i Fasxosa SC Ii. 'E'.'H“un?i ddﬂﬂtﬂ: t:l.s {Hﬁ.

— Una ratal — sospira, esglaiat.

Aleshores s'adona d'un rosec a la punta de la sabata; nous
vassets s¢ i enhlaren per la antura, per una espatlla, per un

rag; 1 un altn: rosec al talo de 'altra Sab:lta, 1 un a]tn: a mit-
ja gambera, i un altre a la sivella del cinturo.

Venti guitza d'aqui 1 d'alla; saiveca d'un bot: tor de rates
li caigueren de damunt.

S'encasti d'esquena contra un reco. Al clar de la lluna, dis-
tingi tot un exéreit que venia cap a ell; tane se valia estar dret
com ajagut: la paret aviat en formigue)a.

Pobres mans, pobres peus d'en Joan! Fins que no pogue
més 1 s esfondrd de genolls 1 torce el coll.

Un ull rodd, hx, fostorescent, es clava en els seus esmor-
teits. Era el gar bornu.

— Compassié, senyor gat! — gemega —. Espanta'm les
rates! Et faré servir cada dia llug de palangre, llet fresca 1 per-
diu de be; dormiras en coixins de domas, llogar¢ una vella
només per a tenir-te a la falda, .. :

— Falornies — interrompé el gar —. §Gosanies jurar que
no ets tu qui m ha buidar I'ull, que no ets tu qui m’ha arrencat
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la cua entre dues portes? §Vols dir que quan la tenia sencera

no m hi havies penjac mai cap agulla de pinga? I em demanes

compassio! St no te'n & E’Hiﬁa, que ¢s tan d'ﬂsgléﬁia.,.
s'allunya tot displicent.

Les rates s'enardiren; una li pega mos a l'orella. En Joan
xiscla,

— Oliba! — cnida —. Auxili, comare olibal

Un petit udol ronc li respongué. En l'esvoranc del sostre,
contra la pal-hda celisna, es perfilaren unes ales llargues, flon-
ges, sostingudes.

— No, auxili per a tu no n'hi ha. Tu que has crucificac
germanes meves damunt d'una porta, 1 t'has divertit veien:
com €s contorcien, com oiraven cls ulls enlluernats, com petaven
de bec...

L'oliba llanga un udol com un plor.

— I a sobre encara ens posaves mala fama — continua —,
encara ens bescantaves de xuclallanties 1 de enda-la-mort:
nosaltres, que defensant-te els graners them ajudar a
fer-te ric...

[ amb un giravole ripid 'oliba parti, sanglotane higubre-
mentc.

Com un a qut sobtadament obren una finestra 1 veu tot un
patsatge, en Joan a les darreres paraules de I'ohiba veie clar tot
el passat de la seva vida.

Quantes de maldats que li havien semblat divertiments!
Quina ingratitud en paga de tants de serveis constants, hunuls,
obscurs, dels quals ara havia de reconeixer la valua a costa d'un
horrible sofrir! A costa potser de la seva vada, de la del seu
pare. ..
Penedit, comengi una oracié.

Perb un nou assalt de les rates 'en distragué.

UIna hora duri encara la batalla. Quan una a una es van
haver retirat, en Joan a penes es podia moure de coissor 1 de
basqueig. Petd reprengue 'oracio interrompuda.

De sobte, part de fora, percebé un murmuri de veus huma-
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nes. El cor se li esbadella com una for. iEra ja el perdé i el sal-
vament? Com pogué, s'arrossega fins al pas de la porta. 1 escol-
ta, retenint-se fins 1'ale. Eren dues veus que parlaven. Pero el
diileg li glaga les sangs:

— JEl fll de I'amo del Mas Novell ?

— Anava al poble a cercar un metge.

— Quin feix de bitllets deu portar!

— Per a mi, és dins el casinyor dels olivaires.

— Val la pena d'escorcollar-ho.

— Prepara I'eina.

I sonaren els clecs fatidics de tres molles.

— Ull viu, que hi ha els gossos!

Unes mates fressejaren.

— Gos, salva’'m, defensa’m! — féu en Joan a la seva sen-
tinella, amb una veu que ni arribava a ésser un buf.

El gos branda el cap, amb una mena de melangia, pero
tan resoltament, que en Joan comprengué que era intitiﬁm

Es torna a arrossegar cap a dins.

— Senyor, Senyor! — clamava des del fons del seu cor. |
s'estirava els cabells.

La desesperacio li dona forces 1 agilicat, 1 s'amaga xemeneia
amunt, [ alli s'estigué amb els escarabats que se li passejaven
per sobre, sentint com els ||m:|n:_5 travessaven el llindar sense que
cap gos bordés ni fes un moviment, i forfollaven per tots els
recons; com a la fi, després d'una estona de mortal angiina,
se'n vornaven Hastomant.

La nit minvava. §'havia aixecat un ventoli lleuger, fred, que
traspuava per les inniimeres escletxes del casinyor.

n Joan s'estava amb ¢l cap entre les mans, cada vegada
més penedit, 1 més convengut d'haver d'ésser bo amb les
besties.

Perd no tenia voluntat per a res, ni per a tornar a implorar
compassio. Esperava d'un moment a l'altre una altra tortura.
I mentrestant veia i sentia patir ¢l seu pare, com si talment
estigués a la seva cambra, | aixd sol el turmentava qui-sap-lo.
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De sobte s'adona que l'estiraven dolgament per un cordé
de la sabata. Al mateix temps, dos o tres pents sons, com d'una
flauta que somiqués, li feren parar 1'orella.

D'improvis, alguna cosa li puji en dos o tres salarons suc-
cessius fins a la falda.

El cor se li encongi. Palpa. Sota la ma una bestiola s'estremi
1 torna a llancar un lament.

Era un gripau: la bestia que li feia més Fastic al mén.

Esborronat, el ora a terra d'una manotada, Perd la béstia
torna a saltar-li damunt. Ara, que els seus saltirons eren més
lents, més fangosos que la primera vegada, 1 els seus gemecs,
també més insistents, perdo meés Huixos.

En Joan, fentse enrera, mira. Avesat a aquella llum tan
esclarissada de la nit, veié els ullets del gripau, daurats, me-
langiosos, mig clucs, que s aixecaven cap als seus. La bocassa
era tota oberta, com si li manqués el respir. La papada li feia
un panteix com una manxa.

El primer instint d'en Joan va ésser de rebotre’l de bell
nou 1 esclafar-lo sota el pew. L'esfereia de pensar qui sap quin
sotriment oios It preparava aquell gripau 1 els altres que vin-
guessin,

Perd al moment en que i anava a acostar la ma, la bestiola
s I:tagué del !:Iil: un ai tan allargassat, tan profund, que en
Joan s'entendri.

~— ¢Que et passa, gripaur — va fer.

— Pobre de mi! — respongué el gripau amb una veu que
amb prou feines s'arrossegava —. Em moro de debo!

I arramba el caparro contra ell.

En Joan, ¢l que sén les coses, fins ana per fer-li una caricia;
perd li tornd el Fistic 1 es retingué.

— Aquest aire, aquesta pols, aquest fred, em maten, em
detxen eixut com una barrusca.

— 41 qui et fa anar de nicr +
. — La indignacié! — exclama el gripau amb una revinguda
¢

Perd cs torng @ decandir.
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— Escalfa'm una mica — suplich —; fica-te’'m dins la
pitrera. ..

E]'l. Iﬂﬂﬂ \-'Ecil'l':‘t.

Pero, g1 si era que Nostre Senyor li volia provar el pe-
nediment?

Es descorda un boto del pec; el gripau s'hi entafora dins 1
es remend una mica hins a repapar-s’hi ben be.
En Joan, piadés, |"agombolava.

Al cap d'una estona, el gripau tragué el cap 1 dema anar
un buleguer de satistaccio.
— Ja em trobo millor — digué.
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— ¢l on anaves amb aquesta fresca? — pregunti en Joan,
encuriosit. [ i va venir una esgarrifa

— Oh, estic arborat! — exclama el ipau, saltanc-hi a la
falda -—. M'han contat, perque entre les ﬁv?stics s escamipa tot,
d'un noi que hz matat tres orenetes.

En Joan s'estremi.

— Vine de qui-sap-lo lluny cercant-lo — continua 1'excel-
lent gripau — qu:- m'han d ut donar malament 'adrega.
{’khln el trobés! Li llangaria ci meus orins a la cara, li...
... ll...

El gripau, de tan irat, s'embarbussa.

En Joan estigué a punt d'aixafar-lo definitivament. Pero
es torna a retenir. | shi pensa una bella estona. A la f va fer,
amb una veu tota apagnczm

—Séc jo..

— No pot ésser! — exclama la bestiola, encara més indig-
nada —. M enganyes. Tan bo que ets tu amb les besties! Nos-
tre Sr:n}'m et pa a la caritat que has fet amb mi.

I ft:u accio d acomiadar-se. Perd en Joan el detura posant-li
una ma suau damunt:

— No, queda’t amb mi: estards al meu jardi | tindras una
bona vellesa entre fors.

El gripau se’l mura, amb uns ulls oberts, rodons, agraits;
i s’ hauna dit que la seva bocassa somreia.

Albejava.

En aquell moment se senti un bram tot joliu, 1 el ruc tra-
gué ¢l seu morras Pt'l badat de la porta.

En Joan, empes per una rara alegria, s'aixecd i es dingi
cap a ell.

El gat se li refrega contra les cames, traient una dolga ra-

nera.
El ruc 'acolli amb una cara que se li veia que s'estava aca-

bant de desenfadar.
Els gossos, que resulta que eren els seus, el voltaren bellu-
gant-li la cua.
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[ no cal dir que en un no res va ésser al poble, que era alli
a dues passes, 1 torna amb el metge al Mas Novell.

La desllorigadura, tor 1 havent pogur ésser molt, no va
CSSer res.

En Joan no va fer mai més cap mal a cap béstia. Ni a les
dolentes. Prou que les bones en tenien cura; tant, que no va
saber més que cosa cra picada de mosquit, m rosec de rata, m

, Nl pugo.
i ell i el gripau foren mole, perd molt amics. Fins menjaven
a la maveixa taula.
Aixo si: el gripau, amb l'exemple, amba a ésser tan ben
educat, que s'hi podien tenir convidats 1 tot.
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mole golafre. Més ben dit, golafre i llépol alhora. Si hi
havia llaminadures, no se'n vela mai tp; st no, feia
paga de qualsevol cosa que pogués aviar de les dents gola avall.

El seu ventre semblava un bagul de viatge: sempre hi ca-
bia una cosa més.

Menjava no per viure, sind per tornar a menjar: de pressa,
bavejant, xuclant 1 xarrupant, 1 amb uns ulls inquiets com si
ungués recel que i disputessin els mossos.

El seu pare, cansat d’aquest espectacle, acabd no volent-lo
a taula.

Com que era bastant ric, a, pero, aconsellat per uns
tranquils de la societat «La Viuicmu, que potser ¢l guariria dei-
xant-li menjar una temporada el que volgués i tant com ne vol-

*s: a veure si ell mateix es faria fastic,

Llavors en Joan s'estava en un reco tot el dia, paint, perc
ja tornant a mastegar. Al seu entorn 'aire era espes 1 pudpc:nl;lj

Al principi el seu pare, dues vegades al dia, passava a fer-h
reflexions 1 ]‘cham\ra un mirall, perque es veés. Pero com
que a I'home prop d’en Joan se li tapaven cls esperits, i acabava
tenint basqueig, 1 tot era nial, ho deixa correr,

I ¢l torna a posar a la seva antiga racid, que ja era molt com-
pleta

Perd no ho era prou per a la malacostumada enatura. S'ata-
conava, cn un moment, Ef]l' que li portaven, 1 llavors es posava a
espiar descuits.

Esbotzava bufets, saquejava rebostos, afollava dinars a mig
h‘ll". [IESP“":].\I'H. [rlli[ﬂ'mm; PI‘-EI‘Iiﬂ I:'l- gﬂ.ﬂafiﬂ I:E'EIS gﬂﬂmﬂ.

I ’ NA vegada vivia en un poblet prop de Tarragona un Joan
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Aviat tota la vila n'estigué alarmada. Quan sortia al carrer,
les dones cuitaven a girar cﬁus 1 a tancar portes.

[ com que tot ¢ll suava greix 1 sucs, almivar 1 ol d’ametlles,
cls gats saltaven de les teulades 1 s"ahleraven darrera seu amb la
cua dreta, els gossos abandonaven els llindars per anar-li a en-
sumar els garrons, 1 les rates treien el morret per les reixes dels
cellers. T es deien les bésties, les unes a les aleres

— Que sén aquestes Haires? 3Som ja al paradis de les rates,
que els furnmtgfﬁqhm tret cames 1 van pel carrer? §5'ha procla-
mat la reptiblica dels gats 1 dels gossos, 1 ha comengat una repar-
tidora d’amos de cansalada 1 de crema? No cal que ens barallem :
ht ha tall per a tothom.

I anaven a clavar-li la dent. En Joan s'havia de defensar com
pogucs amb un bastd.

Fins que ¢l pare, amenagat pels veins, féu un cop de cap 1
tanci en Joan dins una gn‘fflm posant-li un guardatermes de
ViSta.

S'acostava la Mare de Déu d'agost. El mén semblava flotar
dins una calitja d’argent; ¢l mar es faxava de mil verds 1 blaus
cada dia, 1 els pujolars es corsecaven xuclats EJ vinyet.

Venien festes majors; el jovent sentia ballera als peus, 1 els
vells, a la becaina d’havent dinat, somiaven pasnssenia hna.

A casa d'en Joan les Maries eren tres: avia, mare 1 hlla;
1 tot anava damunt davall.

Fent la gran neteja de 'any, les dones ambaren dale de les
gulft:s; [pcrqui'; tenien el costum d'endregar fins els mals endre-
¢os. A la porta, el guardatermes, que havia estac guarda avil,
seta amb la carrabina sobre els genolls.

— Dispcnsi, senyora, pero no es passa — digué —. Hi ha
en Joan tancat 1 unc ordres severes.

— Pabre fll meu! — exclama la senyora Maria, esclafint el
plor —. Quina creu, per a una mare, en compres d'un fll com
tots haver criat un HuPct de gabia!

| msl:inguda pcr] avia i Iq:ﬁll:l. ana a demanar el pen:lﬁ d'en
Joan.
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Al pare la processo li anava per dins; perb brandava el cap.

— Tots els meus sermons han estat inutils — deia,

— Que tinguem una Mare de Déu sense aquesta espinal —
sanglotaven les tres Maries —. Estem segures que s’esmenara.

El pare tocava I'ase. L'avia li suplica a cau j':::-rella:

— No ens amarguem els dolgos de cal Corderet!

El bon senyor gira els ulls en blanc i aixecd els bragos al
cel. Tota la seva resistencia havia caigue; perqué ell ambé era
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llaminer, pero amb ordre 1 mesura, 1 guardava ¢l dol als
dies en qul:ccl cor esta de festa que, ai lf:;a no son gnufs l;—‘i‘;':-r-::;q:r
a -:aE d’any.

n Joan, doncs, fou perdonat provisoriament, i adhuc read-
mes, si no a la taula, al menjador de la familia. El guardatermes
vigilaria de fora estant.

— Que tot sigut per a tenir una Mare de Déu en pau, fll
meu! Perque llevac de Nadal, no hi ha festa més dolga a I'any.

El bon home no I sabe dir res més; pero ki ¢ tocar la
mica de cor o de rad que encara li restaven abans de bestialitzar-
se totalment.

+F‘n efecte, la eratura, aquells dies, mostra una rara mode-
racio.

El pare concebé esperances. Fins 1 tot s'arriscava, a tret d'ore-
lla d’en Joan, a esmentar la pastisseria de cal Corderer; 1 s'exta-
stava parlant-ne.

— Corderet de Tarragona! — exclamava, aixecant les mans
i els ulls com si adorés —. Hereu de la dolgor dels segles! Mes-
tre del massapa ciclopi! Perruquer dels angels! Unic en la pasta
de full 1 en la cremal Orfebre de la confitura!

Era un error. De dia el minyo encara dissimulava; pero a
la nit tot eren somnis.

Veia cal Corderet com un palau tot daurac per la resplen-
dor de vint boques de forn; vint corrues de minyons vestts de
blanc anaven i venien, talment corrues de formigues. Cadascun
d'ells portava, sobre els quatre dits fent de capieell, una llauna
curulla de pastes virolades; les carregaven en carros, els carros
les traginaven al port, i els vaixells fumejants se les enduien a
les cinc parts de la terra. En una gran sala, oberta al carrer,
cinquanta noies, dolces com fades, feien, d'unes estbes renova-
des continuament, paquets de llaminadures que posaven amb
tota gentilesa en mans dels tarragonins entusiastes, dels recaders
de Barcelona, dels ambaixadors de les corts de Madrid i de Paris,

i dels cardenals tramesos expressament pel Sant Pare. Alli no
¢s pagava res, tot es donava.
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Aquestes visions tenien apassionat en Joan. En el seu cervell,

ixds 1 fetxuc com tot ell, imaginava poder anar a.cal Cor-

eret, en mig d'aquella abundincia sense f ni compre, com fer
un viatge a Xauxa.

La vigilia de la Mare de [Déu, a mija tarda, les Maries plo-
maven pollastres. El pare baixi al celler a punxar uns carretells
de sumoll per a I'endema; el guardatermes també s'hi deixa
caure. Els vingué bé a tots dos: mentre I'un assaboria, I'alcre
tenia el dit sobre el forat 1 contava un record de verema.

Fou el moment d'en Joan. Es tird un sarté ple a I'espatlla
I § esmunyi.

Quatre hores camina, lent, convex 1 trontolladis, com un carro
de vela, pero sempre rosegant, pel cami ral, que anguilejava tu-
ronets avall 1 amunt, al llarg de la mar rolera.

Per h arnba a Tarragona, de vespre. Els burots, obrint
Lk |.|I.1 ED!I':ILI‘EIS, E]. pﬂl'{.ﬂm Eﬂﬂpﬂlﬂiﬂmﬂnt; I:K'.ra' ":l 'd['.i.xﬂrﬂ“
passar.

Tomba un porxet 1 s'atura, perplex, a 'entrant d'un carrer

tranquil, gairebé desert.

sentia ¢l picar d'un mall sobre una enclusa, la cango
clara d'una noia; passava un capella bufanr, un militar amb una
cara altiva 1 avorrida, una pagesa amb un cistell; pero d'aquell
renou | d'aquella multitud dels seus somnis, res.

Ja temia haver-se equivocar d'adrega.

De sobte, una divina olor de xeixa pastada amb ou 1 sucre
se |t hca al nas,

Aixeca la testa, Haira els aires 1 emprengué un trotet deter-
minat carrer avall.

No pari fins a la porta d'una botiga fasca, ronega, sola;
pero en sortia, a bell doll, aquella gran olor, cmhali[;i d'una
escalforeta Aonja 1 com esquitxada d'aleres olors més agudes de
canyella, de comi, de menta...

Era a cal Corderet.

den Joan, sense voluntar, entra, com si l'estiressin des de
5.
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— Ave Manal

Al cap d'una estona, una noia es presenta darrera el taulell :

- $Que voliar

En realitat, en Joan ho volia tot. Barboteja. Va fer un mowi-
ment instintiu cap 2 una pila de toreells. Allo va fer mala espina
a la nota. Cnida:

— Pare!

Se senti un crepig que pujava de sota terra. Saixeca una
erapa al fons de la botiga, 1 entre un torterol de totes les sentors
de la pastsseria, sorgi ¢l Corderet, vestit de blane, baix, rodanxo,
bigotut, sorrutr, amb un cornet a la ma.

— ¢Qué passa? — pregunea.

— Vegi aquest jove... — indica la nowa.

En Joan tremolava. El Corderet va fer dues passes cap a ell,
estrenyent el comnet.

— ¢Que desitges? — preguntd secament,

De sobte, s'acudi a en Joan una idea que ho arreglava tor.

— ¢No necessitarien pas un aprenent?

El Corderet se’l mira de cap a peus. El seu ull expert cone-
gué de seguida que es tractava d'un gran llaminer. Pero sabia
que el millor artista, adhuc en pasusseria, és aquell que estma
les seves obres. A mes, ht havia feina.

— A prova per a aquestes festes — responguc —. S'entén:
la vida 1 prou. Segueix-me.

En Joan, feli¢ com st se li obris un palau encantat, baixa dar-
rera el Corderet, per la trapa, cap al soterrani.

Baix, tot era senzillesa, ordre 1 dol¢or. Damunt de prestatges
ht havia ja arrenglerades moltes llepolies a punt de dent. Dins
el forn en rossejaven més. Tres minyons, els flls del Corderet,
s escarrassaven. El mds }Jctit batia sucre de llustre; el .'hl.'ig[:lt‘l
remenava crema; el gran comengava a desenfornar.

— Plega les llaunes 1 després frega-les — ordend ¢l Corde-
ret a en Joan, que badava uns ulls 1 uns nanus 1mmensos. 1
desentenent-se d'ell, s'encara amb unes tortades que lluien un
vernis de confitura sobre una taula, estird el brag, decanta el
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cap enrera, acluca un ull, 1 es posa a fer-hi dibuixos de glaca
amb ¢l cornet: a l'una un nom, a l'altra un escut, a la de mes
enlla un jeroglific.

El Cordereto gran, mentrestant, havia deixat una trentena
de llaunes a terra. -

— Au, plega — reped.

En Joan es llangd com un llop damunt d'una launa de
bescuits daurats; perd talment eren roents, 1 deixa anar un
crit horrible.

— Per aquest cami patiris — li digué el Corderet, sense ni
tan sols mirar-se'l.

— Aquest xiquet sera un patiras tota la vida, no? — asse-
oura el fill gran. T els tres Corderetons esclahren una ria-
llada.

Tota la vetla en Joan passa pel suplici de qui &€ set 1 'aigua
li fuig, de qui ¢ fam 1 la fruita li pren ales. Cada vegada que
allargava els dits provant de picar, es cremava, o rebia un cop de
cornet del Corderet, o una clatellada del Cordereto gran, o un
ahuc del Corderetd petit. La salivera li feia dos reguerons a banda
i banda de boca, als quals venien a ajuntar-se tot de regalims de
suor. S'esllomi colline Haunes, s'espunyd fregant-les, s'estire-
gassd ¢ls nervis del coll traginant cossis cf:: melmelades; pero no
tasta res.

Quan estigu¢ caragolat 1 engranillac el darrer brag de gitano,
1 revistada la prestargeria 1 netes les eines, el Corderer Iﬁ:.llx"l el
Cornece.

— A sopar| — digue.

- Quin sopar per a en Joan! Sopa escaldada 1 una platada de
bajoques: axo, en mig d'aquella sentor inefable que pujava del
soterrant 1 s arremolinava p:l menjador, ara mes fluixa, ara
forta fins a punyir-h el cervell.

— Al llit, que dema és dia de matinar — aconselli el Cor-
deret, badallant entre el seu terrible mostarxo 1 la mosea.

— Acompanya aquest xiquet a la glorieta — afegi, din-
gint-se a la seva muller.

En Joan fou deixat en un recambrd wrist 1 enxubar, on hi
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havia un catre tore 1 un cul d'espelma; pero era sobre el forn
mateix 1 hi fotava aquella olor fina, embriagadora, miluple, de
la pastisseria encara calenta.

Mentrestant, a la casa d'en Joan tot eren escarafalls, des-
ordre 1 amargor,

En comprovar la desaparicio del minyo, el pare s"assegué acla-
parat. Se sentia culpable: s'havia complagut massa :‘rfﬂl el su-
mollet, 1 ara el fll qui sap on era fent estropicis que ell hauria
de pagar 1 que, sobretot, el deshonraven; a més de malmetre-li
la salut de |'hereu.

Al seu entorn les tres Maries s'estiraven els cabells 1 deien
enormitats,

Tothom tenia 'anginia de qui, en congriar-se una tempesta,
sabés que els llamps han de caure a casa sf:':r amb la scni:::i&
alhora, que el cistig seria repicat, perque sobre la culpa del fill
n'hi havia també del pare. | tor plegat en vigiha d'una festa
com la Mare de Déu.

El guardatermes, que havia de defensar els seus nou rals
diaris, sorti a fer recerques tot moix, amb les mans a 'esquena
i l'escopeta entre les cames.

Damunt la seva marfega, en Joan, caragolar de llamineria -
satisfeta, no podia aclucar 'ull.

Havia fugic de la familia, havia caminat quatre hores, havia
fet d'escarris tota una vesprada, ell, un hereu de casa bona, per
a menjar només amb la vista 1 amb el nas, sense acontentar
les dents, sense posar a l'estomac aquell pes dolg de les
llepolies |

¢Era un castig? En la seva consciencia embafada pel greix,
s ho sospitava terbolament.

Pero no s'hi resignava,

Sassegué dins la foscor 1 I'immens silenci de la mt. Amb
cl desig, els queixals li molien com si remuguds.

Vingueren de la catedral les dues, les tres, les quatre. Una
claror lletosa enquadra el perhl d'un porticonet.
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En Joan s’aixeca. La fredor de les rajoles sota els seus peus
nus It exorivi el pensament un instant. Conegué que anava a
fer un gran malifet.

Pero I'insunt triomfa; 1 com una bestia que se'n va, meca-
nicament, cap a la menjadora, en Joan obri la porta 1 esmunyedis,
recenint-se el blerx, palpant amb una cura com st les parets pun-
xessin, davalla cap a 'obrador.

L'alba entrava, ja més alegre, per la reixa que donava al
carrer.

En Joan ¢s posa a devorar, Ho devora tot; 1 deixa els prestat-
ﬁ:s nets, 1 ¢l eerra encaufar de molles virolades, de rosegalls i

tes de crema. Bragos de gitano 1 bescuits de la reina, pans
d'ametlla amb llurs dibuixos candids 1 milanos amb lurs mar-
Euct:ﬁ:s, vienesos | prussians, lioneses 1 savoians, Massinis i
ismarcks 1 borratxos acompanyats de caputxins 1 jesuites, palos
de Jacob 1 tocinets, testets 1 borregos dcli Sant Pare, tot rodola
dins la seva panxa com dins un abisme.

En aquesta rara capacitat es demostra una intervencié supe-
rior. L'home ja no pot adregar allo que és tore; perd Nostre
Senyor de vegades deixa espatllar ben bé les coses, per posar-se
llavors Ell dignament a arreglar-les.

Uns grans tustos a la porta del carrer despertaren el Cor-
deret. El qual havia dormit com un soc, en la beatitud de la
feina ben feta. -

En entrar a la botiga veié la trapa algada.

wAquest xiquet ja s ha degut escorrer a picarn, pensa tocant
I'ase; ara, que 'home comprenia les coses.

Perd uns estranys esbufecs que pujaven de baix 'acuraren.
Alla on tenia les seves llepolies tenia el seu tresor, 1 per rane |
seu cor; 1 davalla llestament.

El que veié superava totes les seves temences possibles: els
prestatges deserts, el terra sembrac de desferres com un camp
de hat:ﬁ?n, i al mig, aclofar, vermell, bufant, amb les mans
retenint-s¢ un ventre enorme, el seu aprenent.

Foll d'ira, agafi una pala per descarregar-la-hi sobre el cap;
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pero tenia un aspecte tan nou, i dalt els tustos es repetien tan
energicament, que deixa caure el brag 1 correguc a obrir.

L1 costa {!c‘}?car la clau al pany, com si estigués begue. Aixi
que aconsegui de girar-la, empenyeren la {;?ﬂ es de fora d'una
revolada, 1 un senyor es precipita a la botiga amb uns grans
crits :

— El meu hll, el meu All!

Els pares s'entenen de cor a cor. El bon pastisser endevina
tot d'una la historia. [ tremolant-li la veu:

— Es alla baix... que m'ha arruinat — digué.

Tots tres — perque hi havia també el guardatermes amb
I'escopeta — davallaren al soterrani.

Perd ¢l pare a penes reconegué en Joan: s'havia inflat ben
bé la meitac més, feia una mirada de bestia 1 no responia.

Calgué, a més, I'ajut dels tres Corderetons per a eixorivir-lo
una mica, fer-lo passar per I'obertura de la trapa i carregar-lo a
la tartana.

Pel cami s'mHava visiblement, com una bomba sobre ¢l fum.

En ésser a la Torre dels Escipions, el fusell de la tartana
crugxi 1 es trenca.

Sort que passa un carro: en Joan fou acondicionat a la
bossa. com una béta de set cargues.

No es pot dir ben bé que en Joan ungués dolors: el seu
sofniment era d'una altra mena.

Era una extrema ubantor de tota la seva pell, una angini
de poder esclatar a cada moment per qualsevol punt. La seva
sensacto, pero, era de buit, d'un buit immens i ressonant dintre
seu; ara, que al bell mug del cos, I'estomac It pesava com un
ferro penjat, brandadis, talment el batall d'una campana. Al
mateix temps, sentia a la boca un inacabable apetit de menjar,
una activisstma salivera de coses dolces. I per damunt de tor,
clar 1 roent com el sol del migdia, un pensament anic, que es-
motteia tots els aleres: que havia fer un gran malifec 1 per aixo
era castigat.

Hagué d'ésser demxat a I'entrada sobre un jag de palla.
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Tot el poble acudi a treure el nas per la porta: hi hague
tanta curiositat com si n haguessin fer papiar un ral.

Molts, amb 'optimisme de la festa, s'oferien Epcl que po-
guessin servir; pero Jqui podia servir per a res? El bon pare.

amb la Mare de Déu esguerrada per aquella catastrofe, s'anpa
de donar gricies 1 de tustar esquenes : semblava que acomiades

un dol.

Sis metges de Tarragona i de Barcelona visitaren successiva-
ment en Joan. Fou premut, palpat 1 escoltat pertor arreu; L
giraren les parpelles del revés 1 li analitzaren, no cal dir, tot el
que d'ell era analitzable.
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Cadascun opina una cosa diferent.

El pare, llavors, els va fer reunir en consulta. En Joan fou tor-
nat a girar i a examinar per tots sis alhora. Tots sis eren barbuts,
i davant dels malales no deien un mot.

Pﬂm quan 'ES t:l.ﬂ.‘l:ﬂ.fﬂ'ﬁ dmh una 5313. XCITarch res h{ll'ﬂs SC-
guides. En sortir, el més vell declari, en nom dels col : legues,
que consideraven mdmpt:nsahI: un escurcament gradual de la
racio d'en Joan; 1 res de llaminadures. Ara, fora d'aixo, natu-
ralment, cadascun d'ells, afalagant-se la barba, es referma en
la seva primera npmm

—- Per a mi, 'Gnica esperanga ¢s que el seu fill ned tres ho-
res diaries,

El segon, en canvi, recomana la cacera. El rercer, I'equirta-
cio. El quart. l'estudi intens. El ainque escrivi una recepta de
dues cares a base de iode. El sis, peto, que era el més jove, 1 amb
una barba tan arrapada que potser no era barba, sind un rostoll
sense afaicar, branc[; la testa melangiosament 1 repeti:

— Jo crec que no cal fer res, sind esperar. El dejuni gradual,
sf, perqué és una bona practica de virtut. Ara, la guaricio ha
de venir d’on ha vingut la malalua.

I assenyala amb el dit el cel.

El pare d'en Joan cregué, com jo mateix 1 com tothom quc
ha sabut aq uesta historia, que el metge jove ho havia encertat.

Pero pensa: «Sempre s'hi és a temps a no fer res.»

Ara, perplex davant dels cinc remets proposats, escrivi ca-
dascun en un paperet, el caragoli, els ora tots cinc dins la
gorra del gm:cgatmms la sacseja ben bé, tanca els ulls, 1 en
traguc un. El descaragola tot tr::mul i llegi: Nﬂtar.:tu

En Joan, que s'havia infat una mica més, fou transportat
amb penes i fatigues a la plaga,

El despullaren en un reco discret; llavors el seu pare, amb
I'amenaca dc no donar-li menjar, el feu entrar a mar.

De petit el minyé havia nedat: no veia, doncs, ¢l bany com
una perspectiva massa tetrible.

ero aixi que l'aigua i arriba al llombrigol, una mica d'ona-
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¢ 'equilibr 1 es tomba de ventre. Incapag de redrecar-se a
causa del pes de |'estomac, cada onada que anava 1 venia dolga-
ment, se l'endwa: de primer cap a terra, fins que s'encallava,
amb un xoc sobtat 1 un bell refrec de la panxa; 1 després cap
enfora, fins a una nova revinguda.

S¢’ls acudi d'avarar un gussi i remolcar ¢l pobre Joan a
una distancia on hi hagues bon tou d'aigua. La cosa no canvia
gaire: no s encallava, pero tot el seu cﬁ:hal:rc’s de mans 1 de
peus era inutil. Fins que s’abandona, 1 Hotava a la merce de les
ones, sol i trist 1 inert com un bocoi de naufrag.

Begué i escopi una infinita quantitar d'aigua salada i es
marejd com una sopa.

Al cap de vuit dies, el minyé mateix, cada vegada més cons-
cient de la seva culpa 1 mes delerds de guarir-se, demana al seu
pare per canviar de remet.

pare hi consenti: a ull nu, el seu fill encara s’havia in-
flat més.

La sort aquest w:gada determina l'eq’uil;:lciu'.

En Joan no se n’havia vistes mai de mes fresques. A casa seva
el :nvaﬂ hm'i:l cstat sempre un :m'uml sagrag, que tirava la tar-
tana, llaurava o rodava la sinia, pero que no es muntava.

Ara, p::rf:u. cn aquf:lln necessitat s hi pcnsﬁi

Tres llogaes ajudaren a forga d'espatlles el minyo a asseure’'s
damunt la sella. El cavall, cap cot, feia una mirada de reiill
melangiosa i escéptica. Sota l'embalum, en efecte, s'esfondra
de genolls : en Joan rodola per terra amb uns grans xiscles.

Se'ls acudi una alera provatura: llogar un cavall frances que
havia servit a les conductores de Tarragona; una bestiassa enor-
me, amb un serrell acampanar al baix de cada pota, com un
bandoler mexica. |

En veure's tan alt, el pobre minyé senti vertigen, es tomba
sobre ¢l coll de la beéstia 1 s'hi abraga.

El cavall ja caminava, brandant tot ¢ll de darrera cap enda-

vant: afermava a cada passa els unglots amb una forca 1 al ma-

da :I]uc s estufa, ¢l solleva: amb la seva enorme massa buida
per
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teix temps una indoléncia, com s1 la terra fos seva 1 tant se li'n
donés,
Aixecava, ¢s clar, un gran nivol de pols, que exarreia la
gola d'en Joan, badada per respirar com pogués amb el sotra-
ueig; que a penes podia.
i ‘E 9 P B

1x0, 1 la por continua de caure, 1 el basqueig 1 l'encetament

de la panxa — perqué muntava, com hem dit, de bocaterrosa —
li era massa tortura.

Al cap de tres dies, s'agenolla als peus del seu pare 1 i su-
plica, plorant, que canviessin de remer.

St no s'havia inflac més, era manitest que tampoc no havia
minvat.

El bon senyor, conseqiient, recorregué una altra vegada a la
sort. El paperet aquesta vegada deia: L'estudi.

En Joan veié¢ un fil de llum rosada en mig de la negror d'a-
quells dies de cura. Pensi: «Almenys seuré tranquil.»
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Li foren donats un libre d’aritmetica, un de geografia 1 un
d’historia amb belles il -lustracions. Cada dia havia d'aprendre
de cor tres pagines de cadascun, 1 recitar-les al vespre al mestre
del poble, que era molt enérgic 1 entes.

Aclofar damune la seva palla, en Joan escarteji els libres
sense saber per quin decidir-se de primer.

Pﬂ.ss:'i aixi dues l'mnzs; t 5 adormi. Hagués cstat un son scn-
se somnis! L'infeli¢ castigat gemegava 1 es regirava fins que el
deixondien a crits, o a cops. Llavors provava de llegir amb tota
la bona voluntat; pero li venia un avorriment msondable, com
st caigues dins un abisme al fons del qual hi havia 'angiinia
dels malsons.

Aixi que aclucava els ulls, tots els dibuixes dels seus libres
se li reproduien, al viu, damunt la panxa. Ara el moro Mussa
la hi envaia amb tres mil cavalls, 1 per |'altra banda sortien Don
Pelayo 1 els Nou de la Fama — que rots plegats feien deu —
a combartre'ls: ara se It lu obria un gﬂlf. o una costella se h allar-
gava en promontori; ara se li hi gravava, amb les innimeres
punxades d'un tatuatge, una suma llargaruda, que ell recorria
amb el dit, descomptant-se sempre en el materx indret 1 havent
de recomengar altres tantes vegades.

Quan el mestre venia, no trea res d'en Joan. La criatura
nbl'ia Lns ulls esparverats un moinent, que tot sr:guil: esdeve-

-— Tinc son! Tine fam! — mormolava —. No em turmen-
teu mes.

Al cap de cinc dies, el mestre, veient que 'alumne no pro-
gressava, presenta la dimissio.

— iQue farem de w? — pregunta el pare a en Joan,
amb cls bracos plegats a I'esquena 1 els ulls humits —. jVols
cagar?

' En Joan féu senyal que si. Sortiria d'aquella cofurna de 1'en-
trada, no veuria mes els llibres endiablars.

Amb l'escopeta i el sarrd, segui feixugament els gossos. El
guardatermes |"acompanyava 1 li donava consells,
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Per fi, després de molt caminar 1 esbufegar-se al fons d'un
batranc, el Fmrdat:rmcs li crida :

— Tira!

En Joan, sense saber ¢l que es feia, engalea 1 engega tots dos
canons, apuntant, aixi i ho semblava, a un petut embalum
grisenc que s esmunyla entre unes mates.

Un espetec horrible se i fica per les orelles 1, com una pedra
contra les parets ressonants d'un pou, li ana rebotent per dins
el pit i I'enorme panxa hins als peus.

Al mateix temps la sotragada ¢l féu caure assegur en un clot.

El guardatermes hagué de deixar-lo alli i anar al poble a
cercar ajut.

El pobre cagador estava ran las 1 tan macat, que, per a aixe-

car-lo, calgué tot un joc de cordes 1 politges.

— Només resta la medicina o no fer res! — clamava aquell
vespre el pare amb visible desesperacié, a la vista del seu hll, més
inflat que mai amb els blaus. I brandava la recepta de les dues
cares,

Pero les tres Maries, que fins aleshores havien deixat fer,
plorant silenciosament pcc\s recons, ara shi posaren, ener-
giques. .

Remeis per fora, digueren, tants com volguessing pero per
dins, no. | proposaren unes frcgm:‘s amb una certa untura.

i en necessitareu un cossi cada vegada!l — exclama, cs-
ceptic, el pare, assenyalant aquella corpora vastissima del minyo.

Allo tancava de cop. I no sabent ja ningi que fer-hi, es co-
;u:m;i d'aphicar, automaticament, ¢l darrer remet, que era no
€T ICS.

Pobre Joan Golafre! Ni no fenc res no tenia repos. Li tre-
ballava el ventre. El seu pare cada dia feia pesar escrupolosament
el menjar que li donaven. Llavors sumava, dividia, feia un sospir,
1 disminuia la raci6 d'una vintena part.

El dia que feia vint, naturalment ja no en pogué llevar res.
En Joan Golafre es veié reduit a un tros de pa 1 aigua. Del seu
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estomac, sempre nt com un ferro, i pujaven uns caragolins
de fam ﬂntregaligza % 2

D’enca de la seva disbauxa a cal Corderet, no hauria menjat
siné dole. El que no fos dolg, ho trobava eixarreit, estopenc, dis-
gustat. Pero seguint la recomanacio unanime de tots sis metges,
no li donaven res que ni de lluny portés sucre : ni tan sols fruita.

Al principt del seu dejuni gradual havia protestat rabiosa-
ment: adhue s'abraona contra la minyona que li servi la racié.

Més endavant, s’esbravava la fiiria ell tot sol: s'esgarrapa la
cara 1 plora,

Per f1, abatut pels exercicis, aclaparat pel dejuni, avorrie per
la inaccio, romangué sobre la palla cap jup, amb els ulls sense
mirar enlloc, ferotge 1 impotent com una fera captiva.

El seu pare, tan trist com ell encara que ho dissimules, pas-
sava dues vegades cada dia a mirar-se’l: se n'apartava cercant
una perspectiva justa, aclucava un ull, feia ullera amb un puny,
1 se'n tornava les unes vegades mes seré exclamane:

— Em sembla que ja esta una mica més prim!

Pero les aleres vegades, desesperat, mormolava

— Si encara esta més inflac que mai!

Quan el pare no hi era, la mare acudia 1 li feia fregucs a
I'estémac; l'avia, massa vella per a tants tripijocs, li insistia
que demanés perdo a Déu. El minyd, que comprenia ja perfecta-
ment ¢l seu exceés, pregava a la seva manera; 1 sense acabar d'en-
certar ben bé les paraules, deia, st fa no fa:

— Perdoneu-me, Déu meu! No rebentaré mai més cap
pastisseria; no esguerraré cap festa dolga a ningll; no m'impa-
cientaré amb ¢l menjar s:nzfl Perd torneu-me ¢l goig del sucre
en les mesures 1 en els dies escments!

Nostre Senyor degué comengar a escoltar-se’l; perque la

ana una tarda li allarga, d’amagat, recelosa, un tros de pa
ﬁs;cssic. Compadida, havia fer lliscar un parell de quartos per
l'escletxa de la seva guardiola, 1 I'hi havia comprat.

Un altre dia li porta pa de mel; un altre, una confitura.

En Joan ho llepava 1 ho assabona llargament. Allo I feia

venir una certa conhanga. Era com un presoner d'un pais bords,
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que dia darrera dia espera un raig de sol per la lluerna del seu

carccr.

Un dia — era, pel que sembla, Tots Sants — la germana I
havia fet present de dos panellets. No era que a la casa, passant
aquella tragédia, n'hi haguessin entrat: ella se'ls havia percagats
de casa uns cosins.

En Joan li gira uns ulls agraits, deixa estar els rosegons de
la seva racio 1 enfonsa les dents a la crosta ensucrada d'un pane-
llet, just fins allf on comencava el massapa de rosa.

La delicia el feu somriure 1 tot.

IN'anava a arrencar una altra engruna. Pero de sobte, a la
porta, una figura apareguc 1 una veu diguc:

— Ave Maria!

En Joan estrenyé els panellets dins I'una ma, com si els ha-
gués robats, 1 amb l'altra aferra també els rosegons.

Era un minyé aproximadament dels seus anys, perd prim,
esparracat, empolsegat, d'ulls lluents encerclats d'un blau fosc;

ortava un sarro que per un esquing deixava veure, blanca 1
Eﬂnjﬂ., una Hﬂﬁcﬂ dﬂ Flﬂ..

— ¢Que em farien una gricia de canitat? — pregunta, en
veure en Joan.

Alguna cosa es remogué dins el cor d'aquest; pensa, con-
fusament :

«Deu ésser tan trist d'anar pel mon, amb fam, sense taula
parada enlloc...»

I allarga un dels rosegons de pa. Perd el caprairet, indecis, no
allarga la seva ma per rcﬁ?e'l* Amb ulls encesos, mirava la mica
de rosada polpa de paneller que sortia de dins la ma closa d'en
Joan.

— De pa... jaen unc... per avui — mormola.

En Iﬂﬂn, d-iﬂﬁtint., L{E Priﬂ]ﬂ va d{'.ll.;lﬂ: n]:éﬁ ﬂl Pun}f: Pﬂr;]
un pensament rapid, net, It travessa |'esperit:

«Perd de dolg no en ... 1 potser no en tindra mai.»

| cedint 2 un impuls vehement, h oferi un panellet 1 tot
d'una |'altre.
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El petit rodamon s'allunya saltant d'alegtia.

Exquisida caritat, la d'en Joan! Havia fet I'almoina més
gentil : |'almoina no d'alle que és estrictament necessari per a
subsistir, sind d'allo que és superflu 1 dolg, que posa el cor i el

cos al to de la festa.

Quan llavors en Joan clavi les dents en un dels seus rosegons,
hi troba mil gustos.

Al mareix remps, una estranya frescor se li difonia per tots
els membres; |'estomac se li alleugeri.

Al vespre el seu pare, en tornar del casino, baté de seguida
de mans:

— Maries! Maries! Aquest xiquet avui s'ha aprimat!

Al cap de vuit dies, en e?ecrt. era un Joan com no havia estat
mai: cepat 1 vermell, aixo si, pero no feixuc m babau de la
golafreria.

La roba, pero, li penjava rora desinflada, com una vela quan
de sobte el vent cau.

Les Maries la consagraren, com a ex-vot, a ['ermita de Sant
Antoni.

Llavors s’acudi al pare que devia una indemnitzacio al Cor-
deret.

Avergonyit de no haver-hi1 pensat abans, hi envia el guarda-
termes, amb plens poders. Perd el Corderer refusa. Durant
aquell temps, cofoi 1 alhora colpit d'haver tingur part en una
llig tan formidable de la Fmvi(féncia. s'havia tornat devor, ha-
via plegat el ram de la pastissena, 1 ara era cerer.

Is seus flls encara ho son, que jo sapiga.
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NA vegada en una casa tenten un Joan tan dropo, que

hins em fa venir mandra de contar-ho. Tenia cames, 1

jeia tot el dia; tenia bragos, | només els feia servir per

a apuntalar-se ¢l cap; tenia cervell 1 pensament, 1 només li tre-
ballaven per a somuar truives: 1 encara aixo amb prou feines.

Quina equivocacio, la d'aquest Joan! Nostre Senyor, per
contemplar coses quietes, ja ha creat les muntanyes; 1 les ha
fetes amb unes linies tan varnades que no n'hi ha dues d'iguals,
1 molt grans, per esplaiar-hi ben a pler els seus immensos ulls.
En canvi, els homes, vol que es belluguin tots sols; 1 per aixo els
envia en aquest mon amb corda per a tota la vida. ﬁn vol dir

ue s els veu cansats, no els acabi de donar de tant en tant
I'empenteta. Perd st s’hi ajeuen, ja tors s'assemblen; 1 com
que a més son tan petits, 1 fets de la mateixa rerra que els aguan-
ta, s'exposen que ni Nostre Senyor no els distingeixi,

Tot axo, ¢l pare d'en Joan ja hi ho deia. Encara que no tan
ben dit, perqué no era escriptor d'ofici, com jo, sind fuster com
Sant Josep. A més, com que tenta mal gent, quan feia sermons
s'embarbussava de seguida. Llavors encara s'enrabiava més, 1 |i
tirava qualsevol cosa entre cap 1 coll, En Joan, per peresa, ni
tan solament plorava. Deta:

— M'heu baldat, pare!

I demxant-se anar en un recd, s'hi passava vuit dies amb els
ulls elues. Fins que el pare tornava a exasperar-se i a baldar-lo per
vuit dies mes.

Aquesta comedia durd un quant temps. A P'ilam, el bon
fuster se'n desenganya.

— Aquest not encara m'acabaria la paciéncia — exclama,
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Perque, com tota la gent [geniiida. per gros que fes el cop
de sangs, sempre tenia por de fer-lo més gros si ambava a perdre
la pacienaia.

La qiiestio és que deixa tranquil en Joan. El qual, des d'ales-
hores, va viure com si el tinguessin engabiat. Feia uns quants
tombs per la casa, amb el cap penjant, arrambat a les parets, 1
s'ajagava per exemple al pas de la porta.

Des d'alli es mirava el mén de fora amb una mena d'en
rament resignat, com st li privés ningti de sortir. Si hi havia ni-
vols, se'n construia castells; si al lf:ny de la mar passava un
vaixell, s'imaginava navegant entre tempestes o fent destrosses
en illes salvarges. Nomes que abans de trobar-hi gust, ja s'havia
abaltit com un lleoner de parc. Son els jocs que té la peresa.

Dia vingué que en Joan ja no ana ni a la raula ni al lhe.
La seva mare, per salvar el que pogués, li presentava el menjar
alli on s’esquera. I quan era de nie, el portaven al llic entre ella
el pare, I'un pel cap i lalere pels peus.

ero de vegades ['home, sollevat, no la volia ajudar. Llavors
l]a mare hi virava piadosament una saca damunt, com a un mort
de desgracia.

Cal dir que en Joan no havia nascut pas dropo. S'hi havia
tornat, que ¢s pitjor, 1 gaireb¢ d'improvis. Val la pena de con-
tar-ho.

Vet aqui que als set anys era tan grasso 1 lluenc 1 baexiller,
i feta al seu pare unes preguntes tan comprometedores sobre les
coses del mon, que ¢l bon home un dia exclama:

— Ja ¢és hora que aquest noi vagi a estudi. Estic segur que
en farem un bon advocat.

Perqué I'home arrosscgava un plet, 1 la seva esperanga era
de tenir un advocar a la familia. Pero ja parlarem d’aquest plet
més endavant.

En Joan, doncs, comenca d'anar a estudi, que era a l'altra
banda del poble. El carrer per un costar era obert al mar, com
una terrassa estreta 1 llargaruda. Abocant-se a I'ampit, les aca-
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cies 1 els baladres del carrer de sota li gronxaven sota el nas les
copes Honides 1 disparaven ocells a frec del seu front.

Pero a la banda d'amune, hi havia de tant en tane botigues
amb tot de retols que Uintrigaven. Li semblava impossible que
la gent, només mirant aquelles ratlles, en fes saltar els sons 1 el
sentit de paraules com les que eada dia ¢ll mateix deia tan natu-
ralment,

Hi veia una trampa 1 es delia per saber-la. Per aixé apren-
guc de llegir mole aviat, sense fixar-se com li n'ensenyaven,

Durant un quant temps, tingué la passio de confegir tot cl
que tossin lletres. Quan topava amb un grop, en comptes de
tornar enrera inventava. El seu pare ja el veia guanyant-li el
plrt.

— Seras un bon advocat, vatuanadal — exclamava el pobre
Fuster. 1 I qur:i:: la bava a l'aiguacuit.

Pero en Joan no passa gaire d'aixo. Més ben dit, recula. No
en va tenir pas ell tota la culpa: la ventar on sigun.

Es el cas, que el mestre d'aquell poble tot ho feia aprendre
cantant. Tema un cantarella que, esurant-la un xic per aci o
arronsant-la una mica per alli, servia per a tot: per a les taules
de sumar 1 de muluplicar; per a les llistes de pecats que no
s'han de fer 1 per a les oracions més 1tils; per a les séries dels
golfs 1 dels caps i dels rus de la pacria, i per a la successio dels
reis 1 presidents que 'havien governada (més aviat malament

ue be). Els nois, amb les mans a l'esquena, formaven una
ﬁnrga filera que es posava a fer ziga-zagues entorn de la classe,
com una anguila que no sabés per on sortir. Tot aixo, marcant
el pas i cantant.

Els més petits es migraven per esser admesos a la hla. El
nostre Joan també se n'havia fer una il'lusié. A 1'Glam, un
dia el mestre el posa solemnement a la cua, Tocava cantar la
primera série de reis del pais: trenta-tres majestuosos galifardeus
estrangers, amb uns noms que ja no gastava ningu, per molt pa-
t.l'iﬂm qllE Eﬂ'.!.

Al principi tot ana bé. Perd el rei que feia dotze, tenia un
nom molt curt acabat en a; 1 aquesta venia a caure en un lloc
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on la tonada s’adormia en una nota prolongadissima. Tota la
hla s"aturd dolcament per estirar bé aquella a.

De sobte, ‘F‘a en la boca d'en Joan es convertl en un badall
ummens. Lt va fer 'efecte que roe ell s"anava a buidar per la boca i
perde el mon de vista. Caigué sobre el company de davant;
llavors aquest, amb el pes, 1 amb I'a tornada també badall, cai-
gue sobre 'altre; 1 aixi successivament, tota la fila es va ajeure,
'un not a l'esquena de I'alere, com les peces d'un joc de do-
mino.

Durant un quart, tothom va badallar, alumnes 1 mestre.
Aqunsl: estava consternat. Qu:m a I'"dlom s'eixonivi, cerca el
culpable, tractant-lo d'estiipid i de pertorbador. Perd en Toan no
reacciona, 1 calgué treure’l a rossec de |'escola.

L1 queda la badallera, 1 de la badallera It vingué la gran

mandra que hem dit.

Aquesta lamentable historia s'esdevingué en una illa: una
tlla de debo, tota volrada de mar. Per la forma, semblava un llon-
guet boterut, del qual el mar s'hagués menjac tot un tros del
mig. Per aquesta banda s'amxecava abrupra, tallada sobre I'aigua
com amb un ganivet: el mar havia pres el seu mos amb tota la
polidesa. En canvi, per la banda de tora la corba, era plana com
un palmell.

En el temps dels pirates, havien construit els tres o quatre
poblets de I'illa, naturalment, encimbellats dale de vot, sobre ¢l
golf profund o muntanya endins. Ara ja no hi havia pirates;
pero per la mandra de tocar els poblets de lloc, s'estimaven mds
treure ¢l fetge per la boca sempre que havien de baixar-ne o
pujar-hi. Els pescadors que tenien les barraques al peu de I'espa-
dat, mig en un reconet de plata que hi havia, mig dins la roca
negra, sentien molts renecs dels burgesos que es veien en la
necessitat de pujar a vila perque n'havien baixat.

Un pescador una vegada es pica ¢l front.

— Ja tinc la fortuna! -— exclama.

Es vengué la barca i compra dos matxets.

Els altres aviat I'imitaren: tots es posaren a fer de waginers,
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Des d'aleshores, en aquella illa no es menji més peix; pero
els burgesos eran feligos. Repapaven la panxeta sobre el bast,
derxaven penjar les cames com dos rems nerts, 1 es feien tragi-
nar amunt per la rampa zigzaguejant, que tenia uns esglaons
suaus, largs, dolcament encatifats de fems.

Hi havia burgesos que baixaven a mar només pel gust de
fer-se pujar a vila. Els traginers, és clar, s’ho cobraven. Tant els
uns com els altres eren molt envejats pels menestrals. Ja no n'hi
havia n1 un que no‘aspirés a ésser o traginer o propietart.

Per tal de replegar diners, uns feien negociets brurs; d'al-
tres es donaven la vida més rancia d’aquest mén.

El pare del nostre Joan s'ho havia empres amb més volada
cll, segumia un plet. Remenane papers de familia i consultant
veins d'una certa edat, havia tret la conclusié que unes vinyes
1 uns boscos 1 uns diners que ara eren d'un alere, havien d'ésser
d'ell. 1 posa un pler.

Fins aleshores, només havien tingue plets els senyors; per-
que, com que eren pocs, s avorrien d'ésser sempre els mateixos
amics al mateix cafe; 1 com que |'illa era petita, tothom la tro-
bava mal repartida 1 la volia repartir millor.

En saber-se que un fusteret s'atrevia a imitar-los, hi hagué
LUNa gran sensacio.

— Ja no es respecten les categories socials! — deia el burges
contra ¢l qual anava la demanda.

Aquestes paraules feren creure als aleres burgesos que no po-
dia deixar de tenir rad; en canvi, posaren els menestrals 1 els
traginers al costat del Fuster.

Pero passaren els anys. Els trafecs del fusterer amb advo-
cats 1 procuradors eren ja una cosa tan normal de I'ila com el
pujar 1 baixar del mar a vila 1 de la vila a mar.

Pledejava com a pobre; per aixo el plet només li costava els
tres quarts del que guanyava treballant dia i nic.

La seva dona se'l mirava de reiill 1 brandava el cap. Ell com-
prenia el que volia dir.

— Les dones no tindreu mai sentit practic! JINo veus que
jo ara m'esfreixuro per després poder descansar?
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I enfonsava la gibia o empenyia el ribot.

Pero jon és el nostre Joan? Es clar, com que no fa res, no
ens n’adonem que ja no és a la histona.

Pero mireu-lo : és 13:;3: a la porta de casa seva. El seu pare,
dins, fusteja com un desesperat; ell, a fora, es guarda del sol
calent de setembre, 1 no fa res.

Només bada una escletxa d'ulls, com un gat que pacix. Li
basta per a veure, sense mirar, la lluminosa seda estesa del mar;
i ¢l vapor que ha tombat la punta del Guaita de Dia, al lluny,
com una joguineta que fuma i botzina 1 es va fent més grossa,
no gaire, fins que tira I'ancora al mig del golf.

I darrera d'ell, al cap de poc, I'altre vapor.

Perque en aquell pais, son desballestats aixi: quatre dies
de la setmana deixen l'illa isolada, i els habitants només es
" poden barallar entre ells. Pero al cinqué dia, vénen alhora dos
vapors, que tamb¢ se’n tornaran alhora, fent-se la competéncia.
Amb ells arriben diaris per a fer politica, 1 cartes per a dir mal
dels parents, 1 citacions per a anar a l'audiencia, 1 gent nova per
a explotar.

- El pare d'en Joan estava frisos. Se li acabava el plet: el cni-
darien de I'un dia a I'aleee per declarar, 1 tor seguit es dictaria
sentéencia.

Pero dissimulava, perque la seva dona no li treia els ulls de
damunt. | al fons de I'obrador, desbastava posts com si no
esperes res.

Mentrestant en Joan, al pas de la porta, jeia.

De sobte, del capdavall del carrer se sent un brunzit, com
d'una bala que arriba. Una bicicleta s'atura davant la pora:
és la de l'agutzil, I'inica de tota |'illa.

De dale estant, amb la punta d'un peu a terra sostenint
I'equilibri de la maquina decantada, I'agutail fa lliscar un sobre-
carta blau de damunt tota una pila que en porta, 1 el ora lleuge-
rament a la falda d'en Joan.

— Déna aquesta citacio al teu pare! De segmida! No t'ln
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torbis! Les hores volen 1 els plets fan vial Termini que es perd
ja no tornal El temps passa 1 la justicia no ballal

Encara parla, 1 qui sap ja on és: carrer enlla, trant sobre-
cartes blaus en altres portes, disparat, fatal, sembla un missacger
de la Fortuna en bicicleta.

Aquella mena de vent que ha passat, ha fet descloure els
ulls 2 en Joan. Mira, no veu ningn, i els torna a cloure tocant
I d5C.

Estic segur que en aquell moment Nostre Senyor s'ha plegat
de bragos 1 es mura fit en Joan, com wolent dir: «Vejam que
fara aquest noi!»
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Déu ésser aixo que dona a en Joan una mena d'ingaetud
estranya. Alguns mots dels que i ha dir lagurail, percebus
com a traves d'una becaina, de sobre comencen a bumar-li ¢l
cervell : la citacio... el pler... N'ha sentit parlar tant! Tantes
vegades el seu pare, veient-lo jeure, |i ha cricﬁt: a]a jeurem tots
plegats quan guanyarem el plet, que llavors serem rics, dropo,
més que dropo!»

S'incorpora una muca: repara el sobrecarea blau damune la
seva falda. Ja allargaria la ma, pero amb aquella intencié de me-
viment ¢l sobrecarta ha lliscat fins a terra 1 hauria dallargar-la
massa.

El CCTT EE auc E'I. l::ilm'. EE Sﬂl 113 ﬁimt. i. ].i forra una cama,
1 la carena de I'anca, 1 un brag hns a U'espatlla. Tombant-se, la
cosa s adobania per tot el mad. Pero costa molt, amb aquella
nyonya! A més, ln ha la citacio: hauria de portar-la al seu
pare; o fer-li un erit; perd té la gola seca, 1 fins a l'obrador cal
travessar una entrada 1 una eixida.

Ja esta tranquil, ja ho ha conciliar tot: per cine minuts ja
s'ht pot tombag. 1 s'hi tomba tot ell, a Fombreta fresca. Amb ¢l
seu cossarro cobreix el frévol 1 sorrut sobrecarta.

En Joan no se n"adona, que el mati s'esmuny. Al principi,
el pensament del plec 1 de la citacio encara 1'ha rondat com una
mosca xompa; finsi tot ara i adés I'ha picat. Llavers, en la seva
peresa, mitja hora i ha fer I'efecte de cinc minuts, 1 ha cregut
que encara se'n podia prendre cinc més de coll. Pero, a 'ilum,
¢l pensament s'ha cansar 1 també s'hi ha ajague. En Joan es
parteix la nyonya amb la seva consciencia.

Al lluny, un dels dos vapors engega tres tocs de sirena.
L'alere I'imita. Es ven que se'n wvolen anar.

Passen, carrer avall, un burgés, i un altre 1 dos més. Porten
un sobrecarta blau a la mi; de tant en tant en treuen la citacio
i se la tornen a llegir. 1 apressen el pas cap a embarcar-se. Els

ts dels dos vapors rivals els estalonen, els estren I'un per
la dreta, I'altre per I'esquerra: I'un ofereix el passatge per cin-
quanta, l'alere per quaranta-cinc; llavors el primer els ho Ia
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per quaranta-dos, el segon els el posa a quaranta. Pero els bur-
esos no es donen: ja saben que baix, arran de 'aigua, el tin-
dran per cinc,

Travessaran la bella mar ventejada; perd no espiaran el bot
llisquenc dels dofins, ni observaran com ['una I"altra
les dlles es precisen en llur dibuix. Tots nomes estaran pel ple:
que se’ls acaba: mugjauran pels recons del vaixell, engorjant
cafés 1 afegint Horitures a les declaracions que es tenen pensades
per entendrir ¢l jutge 1 estirar-li una bona senténcia,

El pare d'en Joan també hauria d'anar amb ells; perd no
ho sap ni, el que és per en Joan, no ho sabra si ell mateix no
s ho esbrina.

Tornen a sonar les sirenes; passa un darrer burges, bufant,
carregat amb una citacio 1 una maleta.

El primer vapor ja ha girat la prea cap a la punta del Guaita
de Dia: de dalc estant, al lluny, sern!:ﬁ; una closca d'ametlla
en un safareig.

Per una hnestra de ['obrador, el bon fuster 'albira tot just.
Deixa un moment el nbot, s'eixuga la suor del front 1 ex-
clama:

— Un alere correu sense res!

Perque |'home creia que el seu plet era el més transcendental
de I'illa; 1 que st el corren hagués portar una citacio per a ell,
l'aguezil la hi hauria r:ntrn:f:;u 1 Ei haurta fet un  comen-
tari 1 tot.

La seva dona, pero, ¢s escéptica.

— Meés aviat s'acabari el teu pler que els correns! — mur-
mura. | surt per comprar els macarrons del migdia.

Pero se li debaten pel cap tants pensaments de miséria, que
no veu en Joan ajacat al pas de la porta 1 s’hi entrebanca.

— Al mare! Aquesta criatura! Niun gos! Fuig d'aqui! —
I'escridassa; petd els ulls li espurnegen de pena. | en abaixar-los,
veu blavejar una punta del sobrecarta, que amb la mica del mo-
viment que ha fet en Joan, ha sortit de sota el seu cos.

La dona comprén d'instine el que s'ha esdevingut; estira
el sobrecarta i corre cap el seu maric.
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Aquest I'agafa amb les mans wemules, I'esborza amb el
seu ditas endunt pel weball, 1 llegeix mig en veu alta:

— Una citacio... per absoldre posicions...

La dona no l'entén; pero veu que la cosa va de debo i tam-
be tremola.

— El termini... Aneix dema...

Amb els ulls botunt-li del cap, guaita per la finestra: el
segon vapor jJa s'acosta a la punta, empaitant el primer 1 mi-
rant de fer més fum que ell.

El fusteret no sap contra qui girar-se.

— Se m'ha escapat el plet!... — exclama; 1 clou els punys.

Quan un home com el pare d'en Joan esta enrabiat, de
primer es pensa que, tenint rao, es podra dommnar faclment.

El nostre fuster, doncs, després d'un negre silenci, engra-

a el ribot d'una revolada 1 es posa de nou a ribotejar. L'eina
1a un xiulet sinistre; els encenalls fugien de sota tots escor-

reguts.

La dona, com que el coneixia, cada vegada tenia mes por.

«Vejam si fard un disbaraey, pensa. I per aleshores i tant,
deixa correr allo d'anar a comprar macarrons.

Pero un home com el que diem, triga poc a pensar que,
tenint rao, sera un ximple s1 es domina.

De sobte, doncs, rebat el nbot contra terra 1 fa uns grans
crits :

— ¢I qui tenia aquesta citacio?

— En Joan... Calma’t, per Déu! — respon la dona, po-
sant-ll una ma tremula 1 pacifica damunt. Ell la repel-leix.

— 41 aquest animal d'agutzil 'ha donada a ell? Valga'm
Déu de reira de vet de mal llamp de mil carretades de raiils!

L'home s'en per aquest cami, pica de peus 1 s'estira
els cabells. Ella ﬁeﬁacixa dir: sap bé que aixo el desfoga; que
aixi que s'embarbussara, és que ja ve el sermo 1 la calma defi-
nItiva.

— El matar¢! — erida, quan no sap quin renec inventar;
venta manada a les eines, aferra un c:nEnrmndur 1 se'n va cap
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a la porta. La dona s'esgarrifa: no sap qui vol matar; pero
tant si és l'agutzil com en Joan, serd tot un compromis només
que faci una esgarrinxada; que segurament no fard més. L'en-
calga al llindar mateix de l'ebrador, se li repenja al coll 1 comen-
¢a a invocar sants per apawvagar-lo. Ell crida en Joan, deba-
tent-se per desfer-se de la dona; 1 sense adonar-se'n, va gastant
la rabia.

El minyé, en sentir aquells crits frenttics, repetits, que de
mica en mica, pero, es van afeblint, s'ha deixondit de la seva
nyonya amb un surt. Li ha fet 'efecte com si el seu pare hagués
caigut en un precipici 1 s'hagués pogut arrapar a unes mates
1 el cridés com 'anic que podia salvar-lo. Sent, a més, un no
sap que de poderds dintre seu, com si Algii li empenyés la cons-
ciencta amb el dit.

S'estira, doncs, 1 de mica en mica es posa dret; sembla un
boxador que s'aixequi d'un cop de puny sota la barra.

Aquella calma acaba de desarmar el seu pare.

— N1 que el matés... — murmura, 1 s’embarbussa —, no
ho entendria — 1 deixa caure |'enformador.

La seva dona ha triomfat: 'empeny amorosament cap al
bane, li plega el ribot, I'hi posa a la ma; sense dir res mes, el
bon fuster s’acota bovinament al jou del treball, 1 torna a nibo-
tejar.

l Mentrescant, en Joan travessa l'eixida, lent, fent esses en-
tre els fums mal esvaits de la nyonya, trampeladis, talment un

embriac de peresa.

Amb el bracos deixats anar al llarg del cos, amb les cames
fluixes com les d'un ninot de drap, cap cot 1gual que si es reco-
negués culpable, en Joan resta palplantac davanc del seu pare.

Aquest no se’l mira: riboteja. En caure a terra, |'eina se b
ha oscat; a més, la fusta ¢ un grop. El ferro llisca sobre la post
una mica ristec; |'home hi posa tota la forga del seu mal humor,
i It fa fer un xiuler terrible, de serp, o de ventada que es fica per
un foradet petit; en passar pel grop, s'encalla un instant, com
st tingués singlot.
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En Joan espera. La mare bada cada vegada més els ulls. Li
torna I'angunia: si ne ve aviat el sermd, jl& pot acabar en un
mal cop de geni. Pero no: el fuster ara ha arribac al mateix
nucﬂ CE:I grop; en aturar-se-li {:l ribnl;. cngega un renec. La
mare respira: el sermé no pot tgar,

[ en efecte, ve. El bon home aboca tota la seva
tants anys de nuseria | descarrassament, de vedles 1 de ma-
carrons bullies, d'il-lusions refiegades per desparxos d'advocats
1 procuradors, de fer sumes 1 multplicacions amb els diners
que esperava del plet 1 de restes amb els que hi fonia: tot allb
ara s havia esvait estupidament en no-res, per una hora de pe-
resa del seu fll.

A cada tres pamults s'r_ml:}al'huss.wz; atxo ft:i:l posar mes
firia en el brag, el ribot brunzia més fort, la post s"aprimava,
1 els encenalls volaven caragolats, elegants, espessos, lleugers,
com les paraules d'un bon orader. Vora el banc, anaven fent
un tou melangios, com les fulles seques al peu d'un arbre.

En Joan guaitava de reiill aquest tou amb una mena de lla-
mineria creixent. Ara ja veia la seva culpa;  perd la peresa se-
gava tots els impulsos del seu penediment, I presentava cada
vegada mes temprador el jag d'encenalls. Per alera banda, el
sermo durava, donava mil voltes al mateix punt, sempre amb
aquell embarbussament monoton, ple de wistesa 1 de nyonya.

De sobte, un moment que el pare calla, en Joan mormola:

— No ho faré més, pare.

I creient haver complert es lliura tranquil al dimoni de la
mandra. Es recolzd un instane en el banc, 1 llavors, deixant-se
anar sobre els encenalls, s'hi estra amb la delicia d'un banyis-
ta a la sorra.

Oh sarcasme! El pare se senti vengut. Es porta tors dos
punvs als ulls, 1 esclafi un gran plor:

— Ah Joan! — exclama —. Si... ajeu-te sobre les meves
suors.. 1 sobre les meves esperances... 1 sobre la meva pacien-
cia... 1 sobre ¢l meu temps perdut. .. tn que no has sabur ma...
que ¢s el temps...

Plorava que trencava el cor. La mare se li abraga, tambe
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plorant. En Joan, que es trobava tan bé damunt els encenalls,
s incorpora una mica: no ho entenia del tor.

— 4El temps?... — pregunta tot estranyat.

En aquell moment, de l'església arriba la primera batallada
de les dotze; despres, la segona: en Joan obre uns ulls esverats.
A la tercera, s'asseu, es palpa el cos nerviosament; a la quarta,
es convulsa tor 1 sagenolla; a la cinquena, s'estreny les
temples amb les mans, com s1 tingués por que hi esclatessin;
a la sisena barallada, fa un xiscle horrible, 1 rapant-se les ore-
lles, corre, com un boig, cap a l'eixida 1 a la porta, 1 fuig carrer
avall, més rapid  que la biciclera de P'agurzil.

Pobre Joan! Quin casug! Quan un pare 1 una mare plo-
ren, Nostre Senyor de primer mira si tenen raé — que no sem-
pre en tenen —; pero si troba que si, el bl culpable ja por
tremolar.

Dongs, la primera batallada del migdia va sonar dins el cap
d'en Joan talment com si ell fos el cloquer, 1 tngués la cani-
pana penjada d'orella a orella sota el tenlader de la clepsa. Toe
ell era ple i estremit de la vibracio ronca del bronze, quan espe-
mg& la segona batallada. Pero Havors comengaren a venir les
veus d'alwres rellotges que també tocaven les dotze: de 'illa,
de més enlla de la mar, qué s¢ jo, de l'altra banda del man.
Eren dotzenes, centenes, milers de campanes de tots els drings
i de totes les edats, que es disparaven 'una darrera 'altra, en-
cavallant els sons 1, amb tot, sense precipitar-se. En Joan les
sentia totes alhora, perd cadascuna clara, precisa, destriada de
les altres, amb ¢l seu ritme propi i a la seva distincia justa:
des de 'esquellerine esquerdat d'una ermita, hins a la solemne
C?.Il'l‘Pa.nﬂ. mtt.l'ﬂpn]itilﬂ:l. fﬂsﬂ dﬂl.‘i dﬂ:ﬁ'{fnm res Canons dlﬂnﬂ
VICLOria.

Al mateix temps, senti una anginia indicible en tot el seu
cos. Perd la fressa de la campaneria era tal, que d'antuvi no
li permeté de fxar-shi. Hauria volgur fugir d'ell mateix i
dels rellotges que li sonaven a dins 1 del temps que marcaven
1 de la vida que s'hi regia.
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Per aixo sorti esma-
rduc al carrer, com
ﬁ::m dit. Corrent, p:us'a
al llarg de les bougues
que ja es tancaven, Hai-
roses de carn d'olla. La
nt que seia a la porta
| c:h:. deixa la copeta
de mastic a nug xarrup,
1 gira el cap. De primer
es pensaren que era un
I.IE | el 'Pﬂtf} cn no vel-
fe ningu que empaiees,
digueren :

— Bah! La mare
s ha llevat tard, 1 ara en-
via ¢l not pels macar-
rons abans que no tan-
quin,

I tornaren al xarru-
peig de 'aperitiu 1 a la
discussio politica.

En un revolt, topa
UNs propietaris que ve-
nien de mar, a cavall
d'uns ruquets. Perd no es giraren: el bast era massa dur per
a tals filigranes.

En Joan corregué fins a l'entrada del poble. La campanena
s havia anat apaivagant. Sona, tota sola, una esquella retrassada
la més escanyada, la més agra, la més ndicula, com ho és sem-
pre el darrer gall que, a la mit, clou la cantadissa importuna de
tot ¢l gallam d'un barn.

Després, oh gricies a Déu!, vingué el silena. En Joan -
s'aturd, panteixant.

Era el silenci, pero no el repos. Aquella angiinia del seu cos
ara havia esdevingut clarament perceptible. Quins fenomens
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tan estranys, pero alhora tan famibars! L'anginia consistia
justament en amxo: eren coses de sempre, necessaries, natu-
rals; pero ara se i feien sentir, sense que les pogués oblidar i
ofegar. Notava com li corria la sang dins les venes, com i crei-
xien els cabells sobre el cap 1 les ungles a la punta dels dits,
com se li mudaven a poc a poc els teixits, com se li esmolaven
els nervis; i al centre de tot, els batecs del cor, que a cada segon
engegava als polsos de les temples, dels punys 1 dels turmells
una E:atz:gada seca, urregular, talment el motor d'un automobil
de marca barata.

Vulgues no vulgues, havia d'estar atent a tor aquest tre-
ball del seu cos 1 seguir-lo; 1 a cada batec, esperar el nou batec,
amb ¢l neguit que la maquina de sobte es podia aturar, 1 ales-
hores adéu Joan.

Encara més: sentia com per tots els seus porus una mena
d'ardent efluvi s'escapava d'ell sense remei, 1 es vessava dins
l'aire, on mil boques musterioses 1 invisibles |'absorbien tot
d'una golafrement.

Sentia, per fi, que la mateixa terra no s estava immobil ; ans,
amb una rapidesa 1 una suavitat infinites, girava i es desplagava
en corba per l'espai, llancant endarrera seu una mena de vent
subtilissim, impalpable, perd tanmateix marejador.

~ Impotent contra tanta angunia, la criatura es posi a ca-
minar.

En Joan no trobava consol st no és fent via.

Anava a l'atzar, sense objecte ni esperanca, al pas llarg.
Només quan els rellotges sonaven les hores 1 es feia Eil‘ll.'t‘!: seu
aguella innombrable campaneria, ['horror el sotragava de nou
1 'obligava a cérrer frenéticament.

Fins que renaixia el silenci, 1 amb ell la indicible angtinia de
sentir la vida com a cada segon es crea 1 s'esmuny, 1 el temps
com fuig per a no tornar.

Segui la coronisa del golf, fins a les mines, 1 enveja els obrers
que arrencaven llure pa i Ialur repos al temps picotejant entre nii-

vols de pols blanca.
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Torna llavors enrera, fins a la punta del Guaita de Dia,
baixa al pla, entre les vinyes, s'endinsa altra vegada amune dins
la serra.

La qiiestio era caminar,

Un aeropla travessa el cel, esverant els ocells. En Joan li
allargd els bragos com un naufrag. Se I'emportés lluny, ben
lluny de la presé d'aquella illa, en un salt que demxés enrera ei
temps i la seva tortura!

Inunl. Havia de caminar pel seu peu, dins la tarda xafogosa.
Tot entorn del pla s'aixecaven remolins d'aire, com unes colum-
nes cristal * lines que sostenien la volta pura del cel.

Vingué la nit. En Joan rodava encara per la serra. No Eodia
més. S'aturd en un fondal obert de cara nf?:ia i a la mar. Enere
les roques asprives, ofereix un insospitat recer de dolgor, com
una ditada de confitura dins un pa sec. Un hl d'aigua s'hi es-
cotre, sense fer bassol, gorgolant per sota unes murtres; uns
xiprerets, massa atapeits per a sedassejar la celistia, s'hi fan
de vellut.

En el pla, tot bafards de raim cuic pel sol, ja no es veu
cap llumet. Els vents s’han adormitc sobre ¢l mar: un llagut,
a 'horitzd, retalla les seves veles immaobils sobre ['alba de ?ﬁna
plena que hi puja.

En Joan es mig deixa anar contra una soca. La seva angunia
es va amansint sota la gran quietud. Sent ¢l cor dintre seu, pero
com lluny, com gairebe estrany a ell. De la terra, més que un
desplagament, percep una mena de blex dolg, trangquil, com
el d'un immens infant. No diria que el temps 1 la vida fugen.
st no fos la font 1 el seu somico escoladis sobre les molses
rares.

Li ve als ulls un entendrniment inconegur fins aleshores;
llisca fins a restar assegut al peu de la soca: amb l'una ma es
recalca a la terra mare, amb l'altra s'estreny el cor.

Quan vet aqui que, sobre ¢l seu cap, unes notes ardents
i timides perlegen dins l'aire; s'esvacixen, recomencen: sem-
blen d'un fabiol angtlic que no se sap si preludia o s'assaja.
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Pero aviat s'amimen, es mulopliquen, e lliguen: d'una sola
gotja humil, xarboten 1 oncgen les melodies de tota una pro-
digiosa orquestrina d'instruments de cristall 1 de mel.

Tot escolta: la lluna dreca un frone silenciés sobre el mar;
els estels parpellegen com uns ulls commosos; la nie, talment
fa por que vagi a esclatar de tendresa.

En Joan ameca els ulls enlaire 1 plora.

«Germanet rossinyol — pensa —; rossinyol muraculos, que
ara cantes fora del teu temps: com t'estimo i com t'envejo! |
com em fas sentir que ser¢ perdonat!»

Pert de sobte, en mig del seu oblit, 1 a través d'aquella di-
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vina musica, esclafeix la primera batallada de les dotze. Tot
d'una les mil 1 mil campanes del mén comencen liur concert des-
esperador dins el cap den Joan.

La pobra criatura fa un xiscle d'esglai, 1 venta a cérrer en-
dins de la nit 1 del sagrat repos de la terra.

Hora darrera hora, en Joan ha trescat per la serra adormida.
Despres ha davallar al pla. Es igual: les veus Jel temps I'em-
paiten pertot arreu; pertot arreu té la matexa sensacio que la
vida i fuig per tots els porus 1 que d'un moment a l'altre ja
no voldea renovar-se més,

S'ha fet clar. Es el primer dia de la verema: per les
vinyes hi ha tot de gent ajupida; els camins s’han omplert de
recules traginant portadores buides 1 plenes,

En Joan :

«Si mbaﬁgsn,sapnrserem guanyaria el perdd.»

Entra en una vinya, va per arrencar un raim; peto el seu
aspecte desencaixat 1 muserable ¢l fa prendre per un lladre 1
I'apedreguen.

Llavors es posa a trotar al costat d uns matxets: ajuda els
traginers a mantenir ben acondicionada la cirrega, els cull bran-
quetes per a flingar les besties, els supleix a fer cls crits estranys
i continus amb que les governen. Pero sonen hores; el pobre
Joan es descompon, braceja, xiscla, venta a correr; les besties
s'esveten, 1 durant un quart camunen a saltirons 1 entravessades,
fent renegar els traginers.

Alera vegada sol 1 sense objecte, en Joan torna a pujar a la
serra; travessa el poble, davalla al mar. L'erol de plaga 1 la mica
de moll son deserts: tothom ¢és a la verema. Només en un
reco, sota les roques abocades, uns infants xipollegen 1 nuen.

Perd en Joan esta acabac de fatga: el sen cos ¢s un plom
i tot li Fa mal: sent, sobretot, una inhnita lassitud de la volun-
tat, com si hagués viscut mil anys. I ¢l cor, el seu pobre cor!
Quin batec Ii fa més esquerdat, n}Es !ﬂl’l;ﬂt! En Joan no coneix
pas una campana més trista ni meés rone

d.
De bocons sobre les pedres del mtil, guaita l'aigua: és
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tranquil-la, lluminosa, profunda. Dins, hi ha un repos i un
silenct més dehnitius que els de la nic al fondal dels xiprers.

Manca poc perque sonin hores. La sola idea d’haver de
tornar a correr ['horripila. 1 no pot apartar els ulls de 'aigua.

De sobte, en Joan sent un estrepit, uns xiscles, uns plors
dc&csptmts d'infants. No t¢ esma de girar—&c a veure qur:‘ Cs:
l'aigua el & fascinat.

ero ara unes mans petites el sacsegen, una veueta li erida
auxili a la seva orella mateix.

Arrencat dels seus pensaments sinisttes, en Joan s'incot-
pora. Veie davant seu un minyonet tot plords, brut de sang,
que li assenyalava dos nolets més ajaguts, com morts, entre

— Vine — I deta —, cuita. Erem damunt d'una roca... 1
la roca ha caigut.. 1 nosaltres hem rodolat amb ella... Vine...
som sols... la mare ¢s al llic malalea... Tothom é a la ve-

En Joan es porti la ma al front. Quina Huita! Tenia clara
consciencia que nomes |1 restaven forces per a una darrera accid.
[ I'aigua era tan bella! Pero també aquells infanes sofrien
tant!

A T'ltim, s'esbaté el cap, com per fer-ne fugir les males
idees, s'aixecd sospirant 1 segui el notet.

Els altres dos ara havien obert una mica els ulls. Feien un
panteix esborronador. De genolls vora d'ells, una dona groga,
mig dl:s'pu][ada, que havia sortit de darrera unes estores p:nia—
des sobre un forat de la roca, s'esforcava a reanimar-los sense

forces.
— Els meus flls! — plorava —. Si fossis tan bo... d'anar

dalt... a cercar el metge!

En Joan s'esfondra de genolls.

— No puc, no puc! — gemega. Mirava 'espadat, tan al;
d'alli, el poble ni es veia. Era per a caure-hi d'esquena.

— Per caritat]! — torni la dona —. Vés-hi... 1 Déu et pet-
donari per aixo... el pecat més gran... que mai puguis fer.
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El panteix de les criatures li trencava el cor: no sentia
res més,

— Déu ho vol... — murmuri.

I cImpre juf l ﬂ.rdl]a. Pu’ﬂdﬂ. P’ET I.E'S zlﬁﬂ—zﬂgﬂfi dE I.-:]. rﬂmPl
a f}fu‘ I.H. lnSﬂmflﬂ dEI. SEWEI dﬂ.. matxces, no ]:.'il. h.&\l’l-]:
en tota 11|I un burgés capag de tant.

Quan era al primt:r
tram, sona, dale del p
ble, un rellotge. Pero cls
altres no seguiren; dins
el cervell d'en Joan ara
el temps no era percebut
per cap zltre ritme que
el del panteix de les cria-
tures E.-nde.s.

A cada esforg, h
semblava que era el
darrer, 1 que anava a
finar; pero trobava, me-
ravellosament, energies
PE[’ < I o Eﬂfﬂr‘;

Quan torna cap avall
amb ¢l metge, en Joar
se sentia tan fresc, tan
agil, que el bon doctor
tenia feina a seguir-lo.
Bufava com una manxa; pero no sabia estar-se d'enraonar:

— Es clar... els anys han degut descalgar la roca... Que no
destruira, ¢l temps... Un dia ensorrara tota lilla... Pero que,
almenys, no ens El atrapi a nosaltres... Que s'esperi a haver-nos
descalgat.

I reia amb bonhomia. Perd en Joan sentia el panteix dels
infants 1 no estava per rure.

— Cuiteu, cuiteu — repetia; i accelerava el pas.
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En haver fet la cura, el metge sentencia:

— No serd res; pero, miga hora més, 1 no hi ha remei.
Ah el temps! aquest temps que ho espatlla toc.... !

I reprengue el seu discurs sobre el temps; només per fer
temps 1 veure si, qui sap, venia de la verema algun matxet esca-
dusser 1 el pujava al pable.

En Joan no es volgué esperar. Ara patia pels seus pares:
no era cosa de recomencar amb el castg.

Puja novament, doncs. Els troba assegurs al llindar, guai-
tant carrer avall 1 carrer amunt amb uns ulls tots escaldats. El
pare tenia un xerrac entre les cames: es veu que havia provat
inttilment de treballar.

Tots tres s'abracaren molt tendrament, és clar. Pero en
Joan no es volia entretenir:

— Treballem, pare — digué.

I es posa a ventar-li el foc de 'aiguacuir.

El pare d’en Joan perdé el plet; perd guanya el fill.

El qual aprengué I'ohci 1 ajuda cﬁmngkmmt a refer-se. Ara,
que tenia un neguit estrany. El sen pare el sorprengué moltes
vegades mirant fit I'horitzé de la mar al lluny. Quan venia un
vaixell, tor era fer preguntes als viatgers sobre les terres de
I'altra banda.

Passaren dos anys. Un dia, es presenta al seu pare amb un
farcellet a I'esquena i li digué resoltament:

— Pare, jo sé que el mén és mole gran, 1 vull sorur de
I'illa.

L'home plord 1 el benei.

En Joan travessa la mar amb els ocells de 'estiu, 1 arriba a
Egipte. D’alli, maldant i patint d'any en any, s'escorregué a
I'Abissinia 1 fins al Congo. Treballa com el més obscur dels
negres del pafs 1 aplega una fortuna. Sobre aquesta, n'apilava
una alera 1 una alera; lavors, com un infant, les esbarriava d'un
cop de ma en obres bones, i tornava a comengar.

De la seva antiga peresa, només conservii una mena de llan-
guiment que de tant en tant it venia, tot ple de musiques 1 de
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sobtades veritats. Segons |'humor en que el sorprenia, aleshores
veia el mon o molt bell o molt st

| recordant-se del rossinyol d'aquella lugubre nic del seu
c;"istig, com 51 tamb('.: Sﬂrﬁi df.!l sCu emps, Escrivi.a uns guants
versos, o se'n recitava ell vot col, tor baixet, alguns dels que ja
tenia escrits,
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EN EL MUNDO
DEL ESPEJO

o

LEWIS CARROLL

Nunml aveniuras de JH.".'HI tan
extraordinarias y I."EET.I-LI]III:IEB
come las que vivio en el Pais de
[us Maravillas, JCoémo se reblan-
decio el espejo del salon, trocado
en plateada niebla, de modo que
pudiese atravesarlo la nina? Lo
clerto es que Alicia no tardd en
hallarse en ¢l Mundo del hﬁ[ﬂju.
‘r -ﬂmlwml‘mt BUS Illliil"iﬂﬂﬂ GrLre
un sinfin de singulares personajes,

ue s¢ movian como prezas de un
f]ﬂnluamu ajedrez, Habia alli los
dos mellizos Carrasclin y Carras-
clas, que armados de raros pertre-
chos luchaban lieramente a causa
de una matraca; Cabezota, el
hombrecito en forma de huevo; el
Ledn v el Unicornio, que se di 1spu-
taban la corona real, y otras fi-
guras de las deliciosas canciones
populares que han deleitado, i:r-
neracion tras gfllcrnrlnll a i1os
ninos ingleses,

Alicia llegé a Reina vy, en el
mas absurde v movido de los
hnnqm-tma reales, la Pata de Car-
nero dijo a la nina que... Pero,

vara saberlo, debe leerse este li-
[‘-rn unico, que sesudos criticos
situan entre las obras inmortales
de la imaginacién, junto a «Via-
jes de Gullivers y <Robinson
Crusoes,






